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Warning :

The manufacturer Parrot S.A. and it’s affiliates should not be held liable
towards End-Users or third parties for prejudice caused by misuasage
of the product, nor for usage that would be in violation of local traffic
regulations and laws.

Disclaimer :

The information in this document is subject to change without notice and
does not represent a commitment on the part of vendor. No warranty
or representation, either expressed or implied, is made with respect of
quality, accuracy or fitness for any particularpurpose of this document.
The associated with it at any time without obligation to notify any person
or organization of such changes. In no event will the manufacturer be
liable for direct, indirect, special, incidental or consequential damages
arising out of the use or inability to use this product or documentation,
even if advised of the possibility of such damages. This document
contains materials protected by copyright.

All rights are reserved. No part of this manual may be reproduced or
transmitted in any for, by any means or for any purpose without express
written consent. Product names appearing in this document are mentio-
ned fot identification purposes only.

All trademarks, product names appearing in this document are registred
property oftheir respective owners.

FCC Compliance Statement :
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions :

(1)- This device may not cause harmful
interference and,

(2)- This device must accept any interfe-
rence received, including interference
that may cause undesired operation.

Note : The manufacturer is not responsible for any radio or tv interfe-
rence caused by unauthorized modifications to this equipment.

Such modifications could void the user’s authority to operate the equi-
pment.

Declaration of Conformity:

We, Parrot S.A. of 174 Quai de Jemmapes, 75010 Paris, France,
declare under our sole responsibility that our product, CK3100,
CK3300, CK3500, to which this declaration relates is in conformity with
appropriate standards EN300328, EN301489-17, EN 60950 following
the provision of Radio Equipment and Telecommunication Equipment

directive, with requirements covering EMC directive

89/336/EEC and Low Voltage directive 73/23/EEC. @2
Bluetooth:

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth® SIG,
Inc. and any use of such marks by Parrot S.A is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Correct Disposal of This Product ( Waste Electrical &
Electronic Equipment )

(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems). This marking shown on the product or its
literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take
this item for environ, mentally safe recycling. Business

users should contract their supplier and the terms and

conditions of the purchase contract. This product should

not be mixed with other commercial wastes for disposal.
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INTRODUCTION

Bluetooth technology offers voice and data transmission via a
short-distance radio link. It can link a wide range of wireless
electronic equipments and spread the communication possibili-
ties of mobile telephones and numerous pieces of equipment.

Based in Paris, founded in 1994 by Henri SEYDOUX, Parrot
S.Ais one of the fastest-growing companies. From the very
beginning its specialties have been technologies associated
with voice recognition and signal processing for telecoms and
cars.

The Parrot CK3100 Car Kit allows you to use your cellular
phone while driving your car

with the best of comfort and the best security possible.

B The names of your callers will appear on the screen.

| Your phonebook is accessible from the control screen.

B The voice command and the voice recognition allow you to
use it without letting goof your steering scroll button.

® Your conversation is carried over the loud speakers in your
vehicle.

Functionalities

On the screen you can access your telephone phonebook.
m Caller name display.
m VVoice recognition. ya
m Volume control. ) ’
m Mutes the in-car radio. _

m Dual call. RN V=
m Pick-up and hang-up via voice & ) —
command. oy Soa
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Contents of the package

mLCD screen m Power cable
H electronic box H microphone
m mute cable ® manual

CK3100 MOUNTING

The CK3100 system is fitted with 4 outputs:

H Input - in-car radio output mLCD screen Epower Emicro-
phone

It is recommended to install all the cables before fixing the
control box. Each cable supplied has a different connector to
avoid wrong connections.

The box must not be installed near the heating or the air-con-
ditioning.

Ensure that it is not exposed to sunlight. Avoid installing it
behind metal walls, which could alter the quality of the blue-
tooth link.

Installation of the in-car radio cable

The mute cable is equipped with black ISO connectors and
with a “line out” output.

In-car radio with «line in» inputs

Preferably use this type of connection by joining the brown and
green wires as well as the yellow wires of the “mute” to the
back of your in-car radio.

In-car radio with «ISO» connectors
Disconnect the audio and supply bundles from the in-car radio
Link the female connectors of the mute supply cables and of

the power supply cable to the in-car radio. Connect the audio
and supply bundles from the vehicle to the male connectors.If
the in-car radio is equipped with a mute input, connect the
yellow wire of the mute cable to one of the “ Mute in “ inputs 1,
2 or 3.

In-car radio without «ISO» connectors

You must obtain an “ISO” adapter cable

Installation of the power supply cable
H The red wire of the power cable must be connected

to the permanent 12V, the orange wire to the 12V and
the black wire to the earth.

m Verify the electric wiring of the ISO supply bundle of
the in-car radio.

In some vehicles it is necessary to reverse the positions
of the red and orange wires.

This operation is simply done by reversing the fuse
holders.

® Do not connect the orange wire to the permanent
12V, otherwise you risk causing the vehicle battery to
go flat.

User’s guide




CABLE DIAGRAM CONNECTION

Microphone :
} The microphone must be aimed

m £ J
at the driverand can be installed: f‘ ‘
|

I Anywhere on the vehicle / L

%3 [17] On the LCD screen.

LCD screen :
Ea®ay Several accessories allow the screen to be installed in
multiples sites in the body of the vehicle.

Mute cable
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PAIR DEVICE AND FIRST USE

During the initial charging, it is necessary to pair your mobile
phone with the hands-free kit.

parrot
O Blustoottt

Activate Bluetooth on your mobile

m Search for peripheral devices:

m For more information, refer to the booklet on your telephone
( Pairing section )

WARNING
Some telephones useBluetooth in a
particular manner. Verify in the
“Preferences” / “Advanced Pref. “ / “Pair
Telephone” menu if the model of your
telephone is listed there. Then select
the option in the menu.

Or visit www.parrot.biz
® Home / Support / Download

m Once it is detected, “Parrot
CK3100” is displayed on your

mobile phone

SAP

B Enter the link code 1234 and vali- | you want to utilise the Sim

date. Access Profile service on
m “Pairing underway” is displayed on | your telephione, please ;ﬁfef
the CK3100 o the section of the

booklet

| “Pairing complete” is displayed on

the screen, once pairing is successful.

The CK3100 then connects to your mobile phone.

Once it is connected, the Bluetooth logo is displayed on the
screen (except for mobile phones fitted with the Headset pro-
file).

m For certain types refer to the page 12 “pair a telephpne”
With certain mobile phones, the name of your mobile,

the battery level and the network are displayed on the screen.

The menus are accessible from thenon [~
and the hands-free kit announces their |
name. B— :
From then you are connected to the R e
hands-free kit and can use it for com-

municating.

m Call: Access your mobile phone’s phonbook.

H Receive a call: Press the green button of the hands-free kit
to pick up the mobile phone.

m Hang up: Press the red button of the CK3100.

m Messaging: You have the option of
accessing the 7771# —
functions of your messaging from the 00:58 E 1
hands-free kit. S G
Click on the scroll button while com- 7
municating.

A menu appears and allows you to

select a character then

validate it.

Return to the communication screen by selecting the arrow.

H Repeat function: Press the green key of the hands-free kit
for several seconds to call the last

number dialled.

® Communication volume: Adjust ‘ -
the communication |
volume by turning the scroll button. s

User’s guide
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The menu of the CK3100 is made up of the following head-
ings: phone book, call log, dial number, voice cmds, settings,
SIM card, GPS.

Phonebook

Synchronisation of your telephone index
with the CK3100 is one of the innovative
functions of this hands-free kit. P
This synchronisation is automatic with e
numerous telephones.
If this is not automatic, you have the
option of transferring your

telephone contacts to the kit via Bluetooth.
Refer to the section “Sending contacts via Bluetooth” (or
“Object push”) in your telephone user manual.

Reception of contacts via Bluetooth is available for the Sony
Ericsson P800/P900 and smartphones if pairing is done in the
corresponding mode .

m (refer to the “ATTENTION” section in the “Pairing” chapter)
Once your contacts are transferred to the kit, you can access
the voice recognition function available in the “Voice com-
mands” menu.

Call from the phonebook

You have the option of making a call from ‘ [
the menu index. P
® Select phonebook =
m Select a letter using the scroll button

® Confirm by pressing the scroll button

Once the contact is selected:

m the green button dials the number by default.

[ s ]
“ 3= Phone book |

m the scroll button helps select from the different numbers of
the contact.
H Press the green button to call.

Last calls

This heading displays the list of calls and
is divided into 3 sub-menus:
Missed calls / received calls / sent calls

m Select the desired contact
B Press the scroll button or the green but-
ton to redial.

Dial a number

m Dial a number by turning the scroll but-

ton to the right or the left.
B Press the scroll button to select a char-
acter. -
The basket icon deletes the last character. ‘
Once the number is dialled, press the
green button to make the call.

Voice commands

This menu programs the voice recognition of the hands-free kit.
It is divided into 3 sub-menus: index / key words / voice reco.
selection

To attribute a voice print to a contact, select a letter:

Select the name by clicking on the scroll button.

Once the name is selected, click on the scroll button to initiate
the machine learning.

Follow the instructions displayed on the screen.

Once the voice imprint is attributed, a bubble is displayed to the
right of the name.

‘ @ Dial numberii‘

— - — |
0148036 Rl |
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The keywords of the CK3100 are:

telephone, hang up, address, work, mobile, general, other and
preferred.

Telephone: Picks up a call or activate voice recognition.
Hang up: Terminates the communication.

Address, office, mobile, general, other, preferred: key
words by telephone number

These key words help select the desired number when a con-
tact comprises several

words. The learning sequence is identical to that of the con-
tacts.

The key words must be recorded to be validated.

Selection of the type of voice recognition

Recognition of the CK3100 is more ([ sstect votes rocogm |
complete than that of most mobilephones | ?ﬁ;‘m*v
and works in a noisy environment. [ — N
Reco. car-kit: voice prints registered in the >
memory of the hands-free kit.

Reco. telephone: voice prints registered in the memory of the
telephone

Make a call via voice recognition

Press the green button, or then say “Telephone” if the key
word “Telephone” is registered.

After the sound beep, pronounce the name of your contact.
The CK3100 repeats the name in case of connection, and if
not offers a second

attempt following a beep.

If the contact has a single telephone number, the CK3100 calls
the partner number.

If the contact has a single telephone number, the CK3100 calls
the partner number.

If the contact has several numbers and the key words per tele-
phone number are registered,

the CK3100 proposes recognising the key word linked to the
number after a beep.

SETTINGS

This menu allows you to customise the
CK3100.

‘@ Settings |

\ 77

List: You can access the list of peripheral
devices, which have been paired with the ||
CK3100.

You have the option of connecting, dis-
connecting, or wiping from the your tele-
phone memory.

S\t /) & J

WARNING
If you delete a device, all the
voice imprints attributed to it
will be deleted.

m Select the desired language.

m Confirm by clicking on the scroll button.
If you select “ automatic “, the hands-free

kit synchronises with the language of your
SIM card. &
(this option is available only on certain
devices)

‘ Language - |

| | 3 Francais -

User’s guide 1 1
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Volume

Voice Menus: (
This option allows you to adjust the vol- \ |
ume of the messages announced by the : )
hands-free kit and voice imprints, which DN/~
you have recorded.

Rings and microphone:

These options let you adjust the volume of the ring and of

the microphone.

Telephone:

This option allows you to adjust the volume of the communica-
tion.

Voice Menus

This function activates or deactivates the voice assistant of the
menus.

The menus will be announced by the voice of the operator in
the selected language.

This option optimises the search for info from the interface dur-
ing driving.

Display

3 headings allow you to personalise the display:

Contrast and brightness:
Use the scroll button for the desired level and validate by click-

ing on the latter.

Microphone
IR

Contrast

Zoom phonebook:
Lets you select the resolution of the e e —

displayed text in the “ phonebook “ and \ | ;-?pg?%fﬂ
“call logs “ menus. [ i

y N

m Select the 2-line or 3-line mode.
m Confirm by clicking on the scroll button.

Automatic response

Activate/deactivate the automatic pick-up.

Information - ‘
ispl 1 10 |

Software version:
Version of the display software / Free
memory.

Our customer service is at your disposal. You can contact it via
email or telephone.
Connect to www.parrot.biz for more information.

ADVANCED SETTINGS

This menu gives access to the following headings:
Pairing a telephone, object push, software upgrade, demo
mode.

Pairing a telephone

Some phones require a particular setting of your hands-free kit
before pairing. ( for exemple SonyEricsson P900, PDA running
windows CE )

Select the input corresponding to your telephone, then pair
your device when the CK3100 displays “Pair your telephone”.

CK3100 Advanced Car Kit



Object push

Some telephones can require a particular setting of your
hands-free kit before sending contacts. ( If your telephone
does not display your kit in the list of devices to which
contacts can be sent, activate the “Always active” option.)
Warning: this configuration of your kit can cause poor func-
tioning with certain telephones. We recommend that you return
to “Automatic” mode as soon as you have

sent your contacts.

Software upgrade

Activate this option when you install an upgrade by Bluetooth
of your kit, from a personal computer. This option will be auto-
matically disactivated when restarting your kit.

® Go to our website for more information : www.parrot.biz

Demo mode

Launch a demo of the hands-free kit.
Restarting the carkit is necessary to deactivate this mode.

GPS CK3300 - CK3500

The CK3300 and CK3500 kits load a

GPS (Global Positioning System) /i )
module giving access to the current T ;
position of the vehicle.

This information is available via
Bluetooth on a channel accessible
by the majority of PDAs and
Smartphones.

Connection to the GPS service

If you have a navigation application on your
PDA or smartphone, all you need do |
is pair this peripheral device with the
CK3X00, and open a series connection to
the GPS port. Certain navigation applica-
tions let you directly select as Bluetooth GPS source.

On your device the GPS configuration to be selected is NMEA
0183v2 9600, in the event it is necessary to supply this informa-
tion.

Once connected, a GPS icon is visible on the screen of the
CK3XO00.

Voice indications of your navigation

Once the GPS service is connected the T
CK3X00 equipped with GPS module allows \ [, Ts10 H
you to listen to the sound indications of ey —
your navigation software over the loud L NN S
speakers of your vehicle. Your navigation

will thus be carried out under optimal conditions (this function-
ality is available only with certain navigation software).

To do this, from your PDA or smartphone open the service
Ear phone/Headset, which is available on the car-kit.

If you want to make a call or answer an incoming call, this
service is automatically closed then reopened to allow you to
use telephony functionality under the best conditions.

In this heading you can fully disable the GPS service to pre-
vent anyone from connecting to this service.

The Information section specifies the GPS configuration and
the peripheral device currently connected to this service if it is
active.

User’s guide
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GSM OFFBOARD - CK3500

The CK3500 loads a class 8/10 GSM/ ([ = —
GPRS module. ||EB SMCard
The presence of this module let you use | = Ny
the SIM Access Profile (SAP) of your tele- >
phone or even use your CK3500 directly

as a car phone, without Bluetooth telephone, with only a physi-
cal SIM card. It also lets you use your kit as Internet access
point by using the GPRS.

The SIM Access Profile (SAP) allows the information on your
personal SIM card to be used by Bluetooth. You thus benefit
from the GSM antenna of the CK3500 and you save on the
battery in your Bluetooth telephone.

For safety reasons, the pairing procedure ‘ TR ‘
of a SAP telephone is different. I i
You must select the SIM Access Phone L —
section in the “Preferences” / “Advanced e
Pref.” / “Pair Telephone” menu.

A 16-digit code is displayed on the screen of the CK3500,
which is the link code to be captured on your SAP telephone.
If the CK3500 requires the PIN code of your personal SIM
card, It will ask you to enter it.

The SIM Access mode is activated by default if your telephone
supports it.

The CK3500 will use this mode as soon as your telephone is
detected by maintaining continuity of service.

The functioning of the interface is the same as for Bluetooth
telephony.

The SIM Card heading

This heading allows you to insert/modify the PIN code of your
personal SIM card or to deactivate the SIM Access Profile
mode.

CK3100 Advanced Car Kit
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INTRODUCTION

La technologie Bluetooth permet d’établir des transmissions
voix et données via une liaison radio a courte distance. Elle
peut relier un large éventail de matériels électroniques sans
cable et permet d’étendre les possibilités de communication
des téléphones mobiles.

Basée a Paris, créée en 1994 par Henri SEYDOUX, Parrot
S.A fait partie des sociétés a forte croissance. Depuis I'origine,
ses spécialités sont les technologies liées a la reconnaissance
vocale et au traitement du signal pour les télécoms et
I'automobile.

Le Car Kit Parrot CK3100 vous permet d’utiliser votre télé-
phone en voiture

m avec le meilleur confort et la meilleure sécurité possible.

H Les noms de vos correspondants apparaissent a I'écran.

m Votre répertoire est accessible depuis I'écran de contrble.

m L'aide vocale et la reconnaissance vocale vous permettent
de l'utiliser sans lacher votre volant.

Votre conversation s’effectue a travers les haut-parleurs de
votre véhicule.

Fonctionnalités

Sur I'écran vous disposez du répertoire de votre téléphone.

X s N4
m Affichage du nom de I'appelant. //6/
H Reconnaissance vocale. -

m Contréle du volume.

[

m Coupure de I'autoradio. \ V//‘i'%
m Gestion du double appel. ! ) :
m Décrocher et raccrocher par ] OVC/

commandes vocales.

CK3100 Advanced Car Kit



Contenu de I’'emballage

mEcran LCD m Cable d’alimentation
m Boitier électronique ® Microphone
m Cable mute m Notice d'utilisation

MONTAGE CK3100

Le systeme du CK3100 est equipé de 4 sorties :

Hm autoradio mAlimentation mEcran LCD mMicrophone

Il est recommandé d’installer tous les cables avant de fixer
le boitier du systeme. Chaque céable fourni dispose d’'un con-
necteur différent pour ne pas risquer de mauvais branche-
ments.

Le boitier ne doit pas étre installé prés du chauffage ou de la
climatisation. Veillez a ce qu’il ne soit pas exposé au soleil.
Evitez de l'installer derriere des parois métalliques qui pour-
raient altérer la qualité de la liaison bluetooth.

Installation du cable autoradio

Le cable mute est équipé de connecteurs ISO de couleur noire
et d’'une sortie “line out”.

Autoradio avec entrées “line in”

Utilisez de préférence ce type de connexion en reliant les fils
marron et vert ainsi que le fil jaune du “mute” a I'arriere de
votre autoradio.

Autoradio avec connecteurs “ISO”

Déconnectez les faisceaux audio et alimentation de I'autoradio
Reliez les connecteurs femelles du cable mute et du cable
d’alimentation a l'autoradio.

Reliez les faisceaux audio et alimentation du véhicule aux con-
necteurs males.

Si I'autoradio est equipé d’une entrée Mute, reliez le fil jaune
du cable mute a l'une des entrées “ Mute in “ 1, 2 ou 3.

Autoradio sans connecteurs “ISO”

Vous devez vous procurer un cable adaptateur “ISO”.

Installation du cible d’alimentation
m Le fil rouge du céble d’alimentation doit étre connecté
au 12V permanent, le filorange au 12V aprés-contact et
le fil noir & la masse.
m Vérifiez le schéma électrique du faisceau
d’alimentation ISO de I'autoradio.
Sur certains véhicules, il est nécessaire d’inverser les
positions des fils rouge et orange.
Cette opération s’effectue simplement en inversant les
porte-fusibles.
m Ne connectez pas le fil orange au 12V permanent,
vous risqueriez de provoquer la décharge de la batterie
du véhicule.

Guide de I'utilisateur 1 7



SCHEMA DE CABLAGE |

Microphone : D) ==
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JUMELAGE ET PREMIERE UTILISATION

Lors de la premiére mise sous tension, il est nécessaire de
jumeler votre téléphone avec le kit mains-libres.

pamot
©Bluetootty

Activez Bluetooth sur votre mobile
m Effectuez une recherche de périphériques :
® Pour plus d’'informations, référez vous a la notice de votre

téléphone (Chapitre jumelage) _ ATTENTION

o dez-vous sur le site Certains telephp‘nes utllllserlt Bluetooth
mOuren de maniere particuliere.
www.parrot.biz Vérifiez dans le menu “Préférences” /
Accueil / Support Client / “Préf. avancées” / “Jumeler Téléphone”
Télécharger

si le modéle de votre téléphone est
m Une fois détecté, “Parrot

dans le menu.

indiqué. Sélectionnez alors I'option
CK3100” s’affiche sur votre

1~ . « SAP
téléphone. Selectionnez “Parrot Si vous voulez utiliser le
CK3100” service Sim Access Profile
m Entrez le code de liaison 1234 et de votre teléphone, merci

lidez de vous reporter a la section

Va“ : oy e GSM de la notice

m “Jumelage en cours” s’affiche sur le
CK3100

m “Jumelage terminé” s’affiche sur I'écran, une fois le jumelage
réussi.

Le CK3100 se connecte alors a votre téléphone.

Une fois connecté, le logo bluetooth s’affiche a I'écran (excep-
té les téléphones dotés du profil Headset) .

m Pour certains appareils il faut se reporter a la page 12
“jlumeler un téléphone”

Avec certains téléphones, le nom de votre
mobile, le niveau de batterie et le réseau
s'affichent & I'écran. L
Les menus sont désormais accessibles

et leur nom est énoncé par le kit mains
libres;

Des lors vous étes connecté au kit mains-libres et pouvez
I'utiliser pour communiquer.

H Recevoir un appel : Appuyez sur le bouton vert du kit
mains-libres pour décrocher.

m Raccrocher : Appuyez sur le bouton rouge du CK3100.

m Messagerie : Vous avez la possibilité d’accéder aux
fonctions de votre messagerie depuis le kit mains-libres.
Cliquez sur la molette en cours de commu- , ——+——
nication. ‘
Un menu apparait et vous permet de
sélectionner un chiffre puis de le valider.
Le retour a I'écran de communication se
fait par la sélection de la fleche.

m Fonction Bis : Appuyez longuement sur la touche verte du
kit mains-libres pour rappeler le dernier numéro composé.

H Volume en communication : Réglez le
volume de la communication en tournant la
molette.

Guide de I'utilisateur
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Le menu du CK3100 se compose des rubriques suivantes :
répertoire, journal d’appels, numéroter, commandes vocales,
préférences, carte SIM, GPS.
Répertoire

La synchronisation de votre répertoire
téléphonique avec le

CK3100 est I'une des fonctions innov-
antes de ce kit mains-libres. Cette syn- -
chronisation est automatique avec de ‘
nombreux téléphones.

Si celle-ci n’est pas automatique, vous avez la possibilité de
transférer par Bluetooth vos contacts du téléphone vers le kit.
Reportez-vous a la section “Envoi de contacts par Bluetooth”
(ou “object push”) sur la notice d’utilisation de votre téléphone.

‘ E Répertoire

La réception des contacts par Bluetooth est disponible pour les
Sony Ericsson P800/P900 et les smartphones si le jumelage
est réalisé dans le mode correspondant (reportez-vous a
I'encadré “ATTENTION” du chapitre “Jumelage”).

Une fois vos contacts transférés sur le kit, vous pouvez
accéder a la fonction de reconnaissance vocale disponible
dans le menu “Commandes vocales”.

Appel depuis le répertoire

Vous avez la possibilité de lancer un S
appel depuis le menu répertoire. ‘
m Sélectionnez répertoire |\
m Sélectionnez une lettre & l'aide de la U
molette N
m Validez en appuyant sur la molette

Une fois le contact choisi :

B Le bouton vert compose le numéro par défaut.

m La molette permet de choisir parmi les différents numéros du
contact.
® Appuyez sur le bouton vert pour appeler.

Derniers appels

Cette rubrique affiche la liste des appelset ([ —
se divise en 3 sous-menus : iy
appels manqués / appels regus / appels L
émis.

m Sélectionnez le contact désiré

® Appuyez sur la molette ou sur le bouton
vert pour le rappeler. ¥

‘ | [FITEEY £
Arpals snlranhs

X

H Composez un numéro d’appel en tournant ‘ M
la molette vers la droite ou la gauche. A 2
m Effacer une info. : =

Appuyez sur la molette pour sélectionner un
chiffre. L'icdne corbeille permet d’effacer le i j ’
dernier chiffre. Une fois le numéro composé, -
appuyez le bouton vert pour lancer I'appel. | = (

Commandes vocales

Ce menu permet de programmer la reconnaissance vocale du
kit mains-libres. Il se divise en 3 sous-menus : répertoire / mots-
clés / sélection reco. vocale.

Pour attribuer une empreinte vocale a un contact, choisissez
une lettre:

B Sélectionnez le nom en cliquant sur la molette. Une fois le
nom choisi, cliquez sur la molette pour débuter I'apprentissage.

Numéroter |

B Suivez les instructions qui s’affichent sur I'écran. Une fois
I'empreinte vocale attribuée, une bulle s’affiche sur la droite du
nom.

CK3100 Advanced Car Kit



Les mots-clés du CK3100 sont : téléphone, raccrocher, domi-
cile, travail, mobile, général, autre et préféré.

Téléphone : Permet de décrocher un appel ou de démarrer la
reconnaissance vocale.

Raccrocher : Met fin a la communication.

Domicile, bureau, mobile, général, autre, préféré : mots-
clés par numéro de téléphone Ces mots-clés permettent de
sélectionner le numéro désiré lorsqu’un contact

en comprend plusieurs. La séquence d’apprentissage est iden-
tique a celle des contacts.

Tous les mots clefs doivent étre préalablement appris pour
qu’ils soient validés.

Sélection du type de reconnaissance vocale

La reconnaissance du CK3100 est plus S
complete que celle des téléphones et fonc- - -

tionne en milieu bruyant. |
Reco car-kit : empreintes vocales enregis- '
trées dans la mémoire du kit mains-libres.
Reco téléphone : empreintes vocales enregistrées dans la
mémoire du téléphone.

Passer un appel par reconnaissance vocale

® Appuyer sur le bouton vert, ou alors dire “Téléphone” si le
mot-clé “Téléphone” est enregistré.

H Aprés le bip sonore, prononcez le nom de votre contact.
m Le CK3100 répéte le nom en cas de réussite, sinon offre
une deuxiéme tentative aprés un bip.

m Si le contact posséde un seul numéro de téléphone, le
CK3100 appelle le correspondant.

m Si le contact posséde plusieurs numéros et les mots-clés
par numéro de téléphone sont enregistrés, le CK3100 propose
de reconnaitre le mot-clé associé au numéro apres un bip.

PREFERENCES

Ce menu vous permet de personnaliser ‘ : !7 N
le CK3100. i #% Préférences |

Appareils Jumelés

Liste : Vous pouvez accéder a la liste -

‘ | ﬁﬁﬁarells Tigs ‘

r=)

des périphériques qui ont été jumelés
avec le CK3100.

Vous avez la possibilité de connecter,
déconnecter, ou de supprimer de la
mémoire votre téléphone.

ATTENTION
Si vous supprimez un appa-
reil, toutes les empreintes
vocales qui y sont attribuées
seront effacées.

m Sélectionnez la langue souhaitée.

‘: —Tangue —— |

@ Francais

H Validez en cliquant sur la molette.

Si vous sélectionnez “automatique”, le kit
mains-libres se synchronise avec la langue
de votre carte SIM. (cette option n’est dis-
ponible que sur certains appareils)
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Volume

Menus parlés : (i
Cette option vous permet de régler le vol- |
ume des messages annoncés par le kit
mains-libres et des empreintes vocales
que vous avez enregistrées.
Sonneries et microphone :

Ces options vous permettent de régler le volume de la
sonnerie et du microphone.

Téléphone :

Cette option vous permet de régler le volume de la communi-
cation.

Menus Parlés

Cette fonction permet d’activer ou de désactiver I'aide vocale
des menus.

Les menus seront énoncés par la voix de I'opératrice dans la
langue sélectionnée.

Affichage

3 rubriques vous permettent de personnaliser I'affichage :

Contraste et éclairage :
Utilisez la molette pour le niveau souhaité et validez en cli-
quant sur celle-ci.

“Wokame e |

5

—Affichage | I

Eclairage
||| |

Eclairace

Zoom Répertoire :

Permet de sélectionner la résolution du —_——————
. z “ oz . « | Foomn répertoire |

texte affiché dans les menus “ répertoire ‘ ‘ ;-;,ﬂgwh

et “journal d’appels “. — N

Sélectionnez le mode 2 lignes ou 3 lignes.
Validez en cliquant sur la molette.
Activer/désactiver le décrochage automatique

Informations

Version lodgicielle : | -
Version du logiciel de I'affichage / Mémoire | |
libre. T

1
Memory free 0E4KB

Notre hot-line se tient a votre disposition . Vous pouvez la
contacter par mail ou par téléphone. Connectez vous sur
www.parrot.biz pour plus d’information.

PREFERENCES AVANCEES

Ce menu donne accés aux rubriques suivantes :
jumeler un téléphone, object push, mise a jour logiciel par
Bluetooth, mode démo.

Jumeler un téléphone

Certains téléphones nécessitent une configuration particuliére
de votre kit mains-libres avant de réaliser le jumelage. (par
exemple Sony Ericsson P900, PDA sous Windows CE)
Sélectionnez I'entrée correspondante a votre téléphone, puis
jumelez votre appareil lorsque le CK3100 affiche “Jumelez
votre téléphone”.

CK3100 Advanced Car Kit



Object push

Certains téléphones peuvent nécessiter une configuration
particuliere de votre kit main libres avant de réaliser un envoi
de contacts. (Si votre téléphone n’affiche pas votre kit dans la
liste des appareils vers lesquels un envoi de contacts peut étre
effectué, activez I'option “Toujours actif”.)

Attention, cette configuration de votre kit peut provoquer des
mauvais fonctionnements avec certains téléphones. Nous vous
recommandons de revenir en mode “Automatique” des que
vous avez effectué les envois de contacts.

Activez cette option lorsque vous effectuez une mise a jour par
bluetooth de votre kit, a partir d’'un ordinateur personnel. Cette
option sera automatiquement désactivée au redémarrage de
votre kit.

Rendez-vous sur notre site web pour plus d’informations : www.
parrot.biz

Lancer une démo du kit mains-libres.
Un redémarrage du carkit est nécessaire pour désactiver ce
mode

GPS CK3300 - CK3500

Les kits CK3300 et CK3500
embarquent un module GPS 4{\
===

(Global Positioning System) donnant

acces a la position instantanée ) EN
Ly . . . e EASTA

du véhicule. Cette information est dis- e

ponible par Bluetooth sur ;

un canal accessible par la plupart des

PDA et des Smartphones.

Connexion au service GPS

Si vous disposez d’'une application de navi-

gation sur votre PDA ou smartphone, il vous || &% GPS
suffit de jumeler ce périphérique avec le X
CK3XO00, et d’ouvrir une connexion série
vers le port GPS. Certaines applications de
navigation vous permettent directement de sélectionner comme
source GPS Bluetooth.

Sur votre appareil, la configuration GPS a choisir est NMEA
0183v2 9600, dans le cas ou il est nécessaire de fournir cette
information. Une fois connecté, une icone GPS est visible sur
I'écran du CK3X00.

Les CK3X00 équipés de module GPS vous [, —
permettent une fois le service GPS con- AN
necté d’écouter les indications sonores de :
votre logiciel de navigation sur les hauts-
parleurs de votre voiture. Votre navigation

se fera ainsi dans de meilleures conditions (Cette fonctionnalité
n’est disponible qu’avec certain logiciel de navigation). Pour se
faire, il suffit d’ouvrir depuis votre PDA ou smartphone le service
Oreillette/Headset qui est disponible sur le car-kit.

Si vous désirez lancer un appel ou répondre a un appel entrant,
ce service est automatiquement fermé puis réouvert pour vous
permettre d’utiliser les fonctionnalités de téléphonie dans les
meilleures conditions.

Vous pouvez dans cette rubrique désactiver complétement le
service GPS pour éviter que quelgu’un ne se connecte a ce ser-
vice. La section Informations précise la configuration GPS et le
périphérique actuellement connecté a ce service s'il est active.

Guide de I'utilisateur
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GSM EMBARQUE - CK3500

Le CK3500 embarque un module GSM/ [ ]
GPRS classe 8/10. | BB carte sm
La présence de ce module vous permet |~ - —
d’utiliser le SIM Access Profile (SAP) =
de votre téléphone ou bien d’utiliser votre CK3500 directement
comme téléphone de voiture, sans téléphone Bluetooth, avec
seulement une carte SIM physique. Il vous permet d'utiliser
également votre kit comme point d’acces Internet en utilisant
le GPRS.

Le SIM Access Profile (SAP) permet d'utiliser les informations
de votre carte SIM personnelle par Bluetooth. Vous tirez ainsi
bénéfice de 'antenne GSM du CK3500 et vous économisez la
batterie de votre téléphone Bluetooth.

Pour des raisons de sécurité, la procédure [/, -
de jumelage d'un téléphone SAP est dif- | [, TE10 g0
férente. I ) —=1
Vous devez sélectionner la section SIM ‘
Access Phone dans le menu “Préférences” / “Préf. avancées” /
“Jumeler Téléphone”.

Un code a 16 chiffres s’affiche sur I'écran du CK3500 qui

est le code de liaison a saisir sur votre téléphone SAP.

Si le CK3500 a besoin du code PIN de votre carte SIM per-
sonnelle, il vous demandera de l'entrer.

Fonctionnement

Le mode SIM Access est activé par défaut si votre téléphone
le supporte.

Le CK3500 utilisera ce mode dés la détection de votre télé-
phone en maintenant la continuité de service.

Le fonctionnement de I'interface est le méme que pour la télé-
phonie Bluetooth.

La rubrique Carte SIM

Cette rubrique vous permet d’insérer/modifier le code PIN de
votre carte SIM personnelle ou de désactiver le mode SIM
Access Profile.

CK3100 Advanced Car Kit
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INTRODUCCION

La tecnologia Bluetooth ofrece una transmision de voz y datos
mediante un enlace de radio a corta distancia. Puede conec-
tarse a una amplia gama de equipos electronicos inalambricos y
ampliar las posibilidades de comunicacion de teléfonos méviles
y NUMeErosos equipos.

Con domicilio social en Paris, fundada en 1994 por Henri
SEYDOUX, Parrot S.A es una de las empresas con mayor cre-
cimiento. Desde los comienzos, sus especialidades han sido las
tecnologias relacionadas con el reconocimiento de voz y el pro-
cesamiento de sefiales para telecomunicaciones y vehiculos.

El Car Kit CK3100 de Parrot le permite utilizar su teléfono maovil
mientras conduce su coche

H con la mayor comodidad y seguridad.

m El nombre de las personas que le llaman aparece en la pan-
talla.

B Su agenda es accesible desde la pantalla de control.

m Los mandos de voz y el reconocimiento de voz le permiten
utilizarlo sin abandonar la direccion del coche.

Su conversacion se realiza a través de los altavoces de su
vehiculo.

Funciones

En la pantalla puede acceder a la agenda de su telé/fgno.

N

m Visualizaciéon del nombre de la -
persona que le llama. ]
H Reconocimiento de voz.

m Control de volumen.

m Silencia la radio del vehiculo.
H Llamada dual. )
H Recibir llamada y colgar mediante v

CK3100 Advanced Car Kit



Contenido del paquete

m Pantalla LCD mcaja electrénica
H cable mute m Cable de alimentacion
W microfono ® manual

MONTAJE DEL CK3100

El sistema de CK3100 esta provisto de 4 salidas:

H Salida de la radio del vehiculo malimentacion mpantalla

m LCD micréfono

Se recomienda instalar todos los cables antes de fijar la caja
de control. Cada cable que se incluye dispone de un conector
diferente para evitar malas conexiones.

La caja no debe instalarse cerca de la calefaccion o del aire
acondicionado. Asegurese de que no quede expuesta a la luz
solar. Procure no instalarla detras de paneles metalicos que
puedan alterar la calidad de la conexién bluetooth.

Instalacion del cable de la radio del vehiculo

El cable mute esta equipado con conectores negros ISO y con
una salida “line out”.

Radio de vehiculo con entradas “line in”

Utilice preferentemente este tipo de conexidén conectando

los cables marrén y verde, asi como los cables amarillos del
“mute” a la parte trasera de la radio de su vehiculo.

Radio de vehiculo con conectores “ISO”

Desconecte el conjunto de cables de audio y alimentacion de
la radio

Conecte los conectores hembra de los cable mute y del cable
de alimentacion a la radio del vehiculo. Conecte el conjunto
de cables de audio y alimentacion del vehiculo a los conecto-
res macho. Si la radio esta equipada con una entrada mute,
conecte el cordon amarillo del cable mute a una de las entra-
das 1, 2 6 3 del “ Mute in “.

Radio de vehiculo sin conectores “ISO”

Debe utilizar un cable de adaptacion “ISO”

Instalacién del cable de alimentacién
m El cable rojo del cable de alimentacién se debe
conectar al permanente de 12V, el cordén naranja al
12V y el cable negro a tierra.
m Verifique el cableado del conjunto de alimentacion
ISO de la radio. En algunos vehiculos es necesario
invertir las posiciones de los cables rojo y naranja. Esta
operacion se realiza sencillamente invirtiendo los por-
tafusibles.
®m No conecte el cable naranja al permanente de 12V,
de lo contrario corre el riesgo de agotar la bateria del
vehiculo.
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hacia el conductor y puede instalarse: | | g@ !
S

espejo retrovisor.
En la pantalla LCD.
Pantalla LCD:

Instinstalacion del micréfono y de la consolaal

Micréfono:

microfono debe estar orientado

3

visera antideslumbrante y el

La pantalla puede instalarse en varios lugares,
mediante diferentes accesorios, en el interior del vehi-
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ENLACE DE EQUIPOS-

PRIMERA UTILIZACION

Durante la carga inicial, es necesario emparejar su teléfono
movil con el kit manos libres.

parrot
O Bluetootty

Active el bluetooth en su movil
m Busque los aparatos peri-
féricos:

m Para mas informacion,
consulte el folleto sobre su
teléfono ( Apartado sobre

ATENCION:

Algunos teléfonos se conectan via

Bluetooth de una manera distincta.

Verifique en el menu /Preferencias/

Preferencias Avanzadas/
"Enlazar Telefonos” y despues selec-
cione el modo adecuado de conecién
de su teléfono.

Emparejamiento ) O visite
www.parrot.biz

Home / Soporte / Descargas SAP

m Una vez detectado, “Parrot CK3100” | sj quiere utilizar el servicio
aparece en su teléfono mévil de SIM Access Profile en su
m Introduzca el codigo de enlace 1234 |teléfono, porfavor refiere a la

. seccién GSM del manual.
y valide.

m Aparece “Emparejamiento en curso” en el CK3100

m En la pantalla aparece “Emparejamiento finalizado”,

una vez que el emparejamiento haya finalizado satisfactoria-
mente.

ElI CK3100 se conecta a su teléfono movil.

Una vez conectado, el logotipo bluetooth aparece en la pan-
talla (salvo los teléfonos moviles provistos de perfil de auricu-
lares). Para algunos tipos, consulte la pagina 12 “emparejar
un teléfono”

Con algunos teléfonos méviles, enlapan- (————
talla se visualiza el nombre de su movil, el \ \f Tew i_: 1
nivel de bateria y la red. I

Los menus son accesibles a partir de ese .
momento y el kit manos libres anuncia su
nombre. A partir de este momento usted esta conectado al kit
manos libres y puede utilizarlo para comunicar.

m Recibir una llamada: Pulse el botdn del kit manos libres
para coger el teléfono movil.

m Colgar: Pulse el botén rojo del CK3100.

®m Mensajes: Tiene la opcién de acceder a las funciones de
mensajes desde el kit manos libres.

Haga clic en el boton de desplazamiento durante la
comunicacion. —
Aparece un menu y le permite seleccionar ‘ ]
un caracter y validarlo. Vuelva a la pantalla ||
de comunicacion seleccionando la flecha.

m Funcién de repeticiéon: Pulse la tecla verde
del kit manos libres durante varios segundos para
llamar el ultimo nimero marcado.

H Volumen de la comunicacién:
Ajuste el volumen de la

comunicacioén girando el botén de des-
plazamiento

Volumen
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El mend del CK3100 se compone de las siguientes opciones:
agenda, registro llamadas, marcado, instrucciones vacales,
preferencias, tarjeta SIM, GPS.

La sincronizacion de la agenda de su tele-
fono con el CK3100 es una de las innova- ‘ (o=

. . i | g Agenda
doras funciones de este kit manos libres. ||
La sincronizacion es automatica con y
numerosos teléfonos. o
Si no es automatica, tiene la opcién
de transferir los contactos de su teléfono al kit mediante
bluetooth. Consulte el apartado “Enviar contactos mediante
bluetooth” (u “Object push”) en el manual de usuario de su
teléfono.
La recepcion de contactos mediante Bluetooth esta disponible
en el caso de Sony Ericsson P800/P900 y smartphones si el
emparejamiento se realiza en el modo correspondiente
(consulte el apartado “ATENCION” del capitulo
“Emparejamiento”). Una vez que los contactos estén transfe-
ridos al kit, puede acceder a la funcién de reconocimiento de
voz disponible en el menu “instrucciones vacales”.

Llamar desde la agenda

Tiene la opcion de realizar una llamada e
desde el menu. \ I
m Seleccion de la agenda 1
m Seleccione una letra utilizando el botén

de desplazamiento

m Confirme pulsando el boton de desplazamiento

Una vez seleccionado el contacto:

m el boton verde marca el numero de forma predeterminada.

i

m el botdn de desplazamiento ayuda a seleccionar entre los
diferentes numeros del contacto.
m Pulse el boton verde para llamar.

Ultimas llamadas

Esta opcion visualiza la lista de las llama- ([ — |
das y se divide en 3 submenus: . ¥d Uamadas
Llamadas perdidas / Llamadas recibidas / \
Llamadas enviadas.

m Seleccione el contacto deseado

H Pulse el botén de desplazamiento o el
botdn verde para volver a marcar.

® Marque un numero girando el botén de
desplazamiento a la derecha o a la izqui-
erda. ¥
H Pulse el botén de desplazamiento para
seleccionar un caracter. El icono de papel- i j ’
era borra el ultimo caracter. Una vez mar- :
cado el numero, pulse el boton verde para |
realizar la llamada. -

Mandos de voz

Este menu programa el reconocimiento de voz del kit manos
libres. Se divide en 3 submenus: agenda / palabras clave /
seleccion de reconocimiento de voz

Para asignar una etiquetasvocal a un contacto, seleccione una
letra:

B Seleccione el nombre haciendo clic en el botén de desplaza-
miento. Una vez seleccionado el nombre, haga clic en el boton
de desplazamiento para iniciar la programacion.

CK3100 Advanced Car Kit



m Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla. Una vez
asignada la huella vocal, aparece un globo a la derecha del
nombre.

Palabras clave

Las palabras clave del CK3100 son: teléfono, colgar, direc-
cion, trabajo, movil, general, otro y favorito.

Teléfono: Activa el reconocimiento de voz.

Colgar: Termina la comunicacion.

Direccién, oficina, movil, general, otro. preferido: palabras
clave por numero de teléfono.

Estas palabras clave ayudan a seleccionar el numero deseado
cuando un contacto contiene varias palabras. La secuencia de
aprendizaje es idéntica a la de los contactos.

Las palabras clave deben ser registradas para ser validadas.

Seleccion del tipo de reconocimiento de voz

El reconocimiento de voz del CK3100 es
mas completo que el de la mayoria de los
teléfonos moviles, y funciona en un ambi- ||
ente ruidoso. 1
Reco. car-kit: etiquetas vocales registra-
das en la memoria del kit manos libres.
Reco telephone: etiquetas vocales registradas en la memoria
del teléfono.

Realice una llamada a través del reconocimiento de voz

m Pulse el botén verde, o a continuacion diga “Teléfono” si la
palabra “Teléfono” esta registrada.

B Tras la sefial sonora, pronuncie el nombre de su contacto.
ElI CK3100 repite el nombre en caso de conexion, y si no
ofrece un segundo intento después de una sefial sonora.

m Si el contacto tiene un solo numero de teléfono, el CK3100
marca el numero del contacto.

Si el contacto tiene varios nimeros y las palabras clave se
registran por nimero de teléfono,

m El CK3100 propone reconocer la palabra clave relacionada
con el numero tras una sefal ora.

CONFIGURACIONES ]

Este menu le permite personalizar el (——— 0
CK3100. \ ‘ # Preferencias_|

Aparatos emparejados

Aparatos enlazados ‘

Lista: Puede acceder a la lista de los i | ‘
aparatos periféricos que hayan sido | | Moterola VE00 Panet =)
emparejados con el CK3100. s )

ATENCION:

Si borra un periférico todos
las etiquetas vocales asocia-
das a ese acessorio seran
eliminadas.

Tiene la opcion de conectar,
desconectar o borrar desde la
memoria de su teléfono.

H Seleccione la lengua deseada.

m Confirme haciendo clic en el boton de /1 oome -
desplazamiento. | o |
Si selecciona “ automatico “, el kit manos -
libres sincroniza con la lengua de su tar-
jeta SIM.

(esta opcion solo esta disponible en algunos aparatos)
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Volumen

Menus de voz: (—————
Esta opcién le permite ajustar el volumen | — 1
de los mensajes anunciados por el kit

manos libres y de las huellas vocales que
haya registrado.

Sonidos y micréfono:

Estas opciones le permiten ajustar el volumen del sonido

y del microéfono.

Teléfono:

Esta opcion le permite ajustar el volumen de la comunicacion.

Menus de voz

Esta funciéon activa o desactiva el asistente de voz de los
menus.

Los menus seran anunciados por la voz del operador en la
lengua seleccionada.

Visualizacion

3 opciones le permiten personalizar la visualizacion:

=

Contraste y brillo:
Utilice el boton de desplazamiento para seleccionar el nivel

deseado y valide haciendo clic en el mismo boton.

‘ [ Contraste | |
| [ || | — [

ualizacién

Zoom agenda:
Le permite seleccionar la resolucion e

del texto visualizado en los menus | i e—
“agenda “y “ call logs “

Seleccione el modo 2 lineas o 3 lineas.
Confirme haciendo clic en el botén de des-
plazamiento.

Respuesta automatica

Activa/desactiva la recepcion automatica.

Informacion

Versién software:
Version del software de visualizacion /
Memoria libre.

Atencion al cliente

Nuestro servicio de atencion al cliente esta a su disposicion.
Puede ponerse en contacto por e-mail o teléfono. Para mas
informacién vaya a www.parrot.biz.

CONFIGURACIONES AVANZADAS

Este menu permite el acceso a los siguientes opciones:
Emparejar un teléfono, object push, actualizacion de software,
modo demo.

Emparejar un teléfono

Algunos teléfonos requieren una configuracion especial del kit
manos libres antes del emparejamiento. (Por ejemplo Sony
Ericsson P900, PDA en windows CE) Seleccione la entrada
correspondiente a su teléfono, a continuacién empareje su
aparato cuando el CK3100 muestre “Empareje su teléfono”.

|| @3 ineas -

| Memory free 1DB4KEI -
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Object push

Algunos teléfonos pueden requerir una configuracién especial
del kit manos libres antes de enviar contactos.

(Si su teléfono no muestra su kit en la lista de aparatos a

los que los contactos pueden ser enviados, active la opcion
“Siempre activo”.)

Advertencia: esta configuracion de su kit puede causar un fun-
cionamiento deficiente con algunos teléfonos. Recomendamos
que vuelva al modo “Automatico” una vez enviados sus contac-
tos.

Actualizacion del software

Active esta opcién cuando instale una actualizacion de su kit
mediante bluetooth, desde un PC. Esta opcién se desactivara
automaticamente al reiniciar su Kkit.

Para mas informacion, visite nuestro espacio web: www.parrot.
biz

Modo démo

Inicie un demo del kit manos libres.
Para desactivar este modo es necesario reiniciar el carkit.

GPS CK3300 - CK3500

Los kits CK3300 y CK3500 lleva un médulo GPS (Global
Positioning System) que facilita el
acceso a la posicion actual del vehi- \
culo. =
Esta informacién esta disponible a rH'
través de Bluetooth en un canal
accesible para la mayoria de los PDAs
y Smartphones.

Conexion al servicio GPS

Si dispone de una aplicacién de naveg- —

acion en su PDA o smartphone, todo lo que || £3% GPS
necesita hacer es emparejar este aparato ‘
periférico con el CK3X00, y abrir una con-
exion de serie al puerto GPS. Algunas apli-
caciones de navegacion le permiten seleccionar directamente
como fuente GPS Bluetooth.

La configuracion GPS a seleccionar en su aparato es NMEA
0183v2 9600, en caso de que sea necesario proporcionar esta
informacion. Una vez conectado, aparece un icono GPS en la
pantalla del CK3X00.

Indicaciones de voz de su navegacion

Una vez conectado el servicio GPS, el —
CK3X00 equipado con un médulo GPS le
permite escuchar las indicaciones sonoras
de su programa de navegacion a través de
los altavoces de su vehiculo. Por tanto su
navegacion se realizara en unas condiciones optimas (esta
funcién sdlo esta disponible con determinados programas de
navegacion). Para hacerlo, abra el servicio Auriculares desde
su PDA o smartphone, disponible en el car-kit. Si desea realizar
una llamada o atender una llamada entrante, este servicio se
cierra y se vuelve a abrir automaticamente para que pueda utili-
zar la funcion de teléfono en las mejores condiciones.

En esta opcién puede desactivar completamente el servicio GPS
para evitar que cualquier persona se conecte a este servicio.

El apartado Informacién especifica la configuracion GPS y el
aparato periférico actualmente conectado a este servicio si esta
activo
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GSM OFFBOARD - CK3500

El CK3500 lleva un médulo GSM/GPRS ‘ R .
de clase 8/10. i SMCard
La presencia de este modulo le permite [ )]
utilizar el SIM Access Profile (SAP) de B
su teléfono o incluso utilizar su CK3500 directamente como
teléfono movil de coche, sin telefonia Bluetooth, solo con una
tarjeta SIM. También le permite utilizar su kit como

punto de acceso a Internet utilizando el GPRS.

El SIM Access Profile (SAP) proporciona la informacion sobre
su tarjeta SIM personal que Bluetooth debe utilizar.

Por tanto se beneficia de la antena GSM del CK3500 y
puede ahorrar con bateria de su teléfono Bluetooth.

Emparejamiento

Por razones de seguridad, el procedimien-
to de emparejamiento de un teléfono SAP
es diferente. I
Debe seleccionar el apartado SIM Access | -
Phone en el menu “Preferencias” / “Pref. '
avanzadas.” / “Emparejar teléfono”.

En la pantalla del CK3500 aparece un codigo de 16 digitos,
que es el cédigo de enlace que se debe captar en el SAP
de su teléfono.

Si el CK3500 pide un cédigo PIN de su tarjeta SIM personal,
le pedira que introduzca dicho cadigo.

Funcionamiento

El modo SIM Access esta activado de forma predeterminada
si su teléfono lo admite.

El CK3500 utilizara este modo en cuanto su teléfono esté
detectado por mantener una continuidad de servicio.

El funcionamiento del interfaz es el mismo que en el caso de
la telefonia Bluetooth.

Opcion de la tarjeta SIM

Esta opcion le permite introducir/modificar el codigo PIN de su
tarjeta SIM personal o desactivar el modo de SAP.

CK3100 Advanced Car Kit
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PUNTI PRINCIPALI INTRODUZIONE

La tecnologia Bluetooth offre trasmissione rapida di voce e

— euonca S dati attraverso un collegamento radio a breve raggio. Pud
ALE collegare una vasta gamma di apparecchiature elettroniche
[ Criomakl wireless e diffonde le possibilita di comunicazione dei telefoni
felnd-onnf mobili e di numerosi pezzi d’equipaggiamento.
J—— Con base a Parigi, fondata nel 1994 da Henri SEYDOUX,
=2 comporialil N . N . . .
i . Parrot S.A & una delle imprese con piu rapida crescita. Fin
= 5:"::—"“- dalle sue origini, le sue specialita sono state le tecnologie
i associate al riconoscimento voce ed al processamento di seg-
s Bogpryem oo Foe Dk e Carme v A Pt . . R NS
i nale per telecomunicazioni ed automobili.
—— Il Car Kit Parrot CK3100 vi permette di usare il vostro telefono
g Innmm:llg . .
cellulare mentre state guidando la vostra macchina
_teconceri S ® col migliore dei comfort e la miglior sicurezza possibile.
—__ v m | nomi dei vostri chiamanti appariranno sullo schermo.

m || vostro phonebook & accessibile dallo schermo di controllo.
m Il comando voce ed il riconoscimento voce vi permettono
d’usarlo senza lasciar

disinserire il vostro pulsante regolante di scorrimento.

La vostra conversazione viene portata sugli altoparlanti nel
vostro veicolo.

Funzionalita

oo i Sullo schermo potete accedere al vostro phonebook telefonico.
— o m Il nome del chiamante si visual- P
gl | izza. A
i | H Riconoscimento voce. g

o s m Controllo volume.
b -

m Silenzia I'autoradio.

N \\ =
N
m Dual call. ‘ ==

= Tarpaho Sk !
Lo o= H Risposta e chiusura chiamata elele
attraverso comando voce. I

CK3100 Advanced Car Kit



Contenuto dell’imballaggio

m Schermo LCDs m catola elettronica
m cavo silenziatore M cavo corrente
W microfono m manuale

MONTAGGIO DEL CK3100

Il sistema CK3100 & equipaggiato con 4 uscite:

H Ingresso Muscita autoradio ®corrente ®schermo LCD

H microfono

Si raccomanda d'installare tutti i cavi prima di fissare la centra-
lina di controllo. Ogni cavo diverso ha un connettore differente
per evitare collegamenti errati.

La centralina non deve essere installata vicino al riscaldamen-
to o all’aria condizionata. Assicuratevi che non sia esposta alla
luce del sole. Evitate d’installarla dietro pareti di metallo, che
potrebbero alterare la qualita del collegamento Bluetooth.

Installazione del connettor dell’autoradio

Il cavo muting & dotato di con connettori neri ISO e con
un’uscita “line out”.

Autoradio con ingresso “line in”

Usate preferibilmente questo tipo di collegamento unendo i fili
marrone e verde cosi come i fili gialli del “mute” sul retro della
vostra autoradio.

Autoradio i connettori “ISO”

Scollegare i connettori dell’audio.

Collegare i connettori femmina dei cavi d’alimentazione del
muting e dell’alimentazione dell’autoradio.

Collegate i connettori audio e alimentazione dal veicolo ai

connettori maschi. Se I'autoradio é dotata di ingresso muting ,
collegate il filo giallo del cavo ad uno degli ingressi “ Mute in “

1,20 3.
Autoradio senza connettori “ISO”

E’ necessario un cavo adattatore “ISO”

m |l filo rosso del cavo della corrente deve essere col-
legato al permanente 12V(+30), il filo arancione al
12Vsotto chiave (+15) ed il filo nero a massa.

m Verificare la posizione dei fili nel connettore di ali-
mentazione iso dell’autoradio.In alcuni veicoli &€ neces-
sario invertire le posizioni dei fili rosso ed arancione.
Questa operazione viene fatta semplicemente inver-
tendo i fili.

m Non collegate il filo arancione al permanente 12V,
altrimenti rischiate di far si che la batteria del veicolo si
scarichi.

Installazione del cavo di alimentazione di corrente

GUIDA DEL L'UTILIZZATORE
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CONNESSIONE DIAGRAMMA CAVO

Microfono : ”)

=
m Il microfono deve essere rivolto verso § J
— S B il conducente e puo essere installato: | | @ | ‘
T Fra la visiera parasole e lo specchio 1 /
I retrovisore. Sullo schermo LCD. ¢ 31)
E— ___ Schermo LCD :

TT—

L= Diversi accessori permettono allo schermo
di essere installatoin multipli posti nel corpo del vei-
colo.

Cavo silenziator

D¢ ¥
272 + ¥ 5 Connection car
ala ‘l' l' Power cable
Vs 50 L0 o —"
| /m
Ve e Ol .
Aftoparianti 5.6 ;..*--'r-"
1~ Atoparienss 3 3< '-..
5 Rimporens s riioe P -
e s @
sy |# il zI ;I Autoradio
leing |§ & + ¥
& 4 [+ # .
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ACCOPPIAMENTTO DISPOSITTIVO

E PRIMO UTTILIZZO

Durante il caricamento iniziale, & necessario accoppiare il
vostro telefono cellulare con il kit VIVA VOCE.

Attivate Bluetooth sul vostro
cellulare

m Ricercate le periferiche: Per
maggiori informazioni fare riferi-
mento al libretto sul vostro
telefono (Sezione accoppia-
mento)

m O visitate www.parrot.biz
Home / Supporto / Download

H Una volta individuato il dispositivo,
“Parrot CK3100” viene visualizzato sul

vostro telefono cellulare

m Selezionare il dispositivo e inserire il

codice 1234 e confermare.

parrot
O Bluetootty

Attenzione
Alcuni telefoni utilizzano la tecnologia
Bluetooth in modo del tutto particolare.
verificare che nel menu’ “ impostazioni=
impostazioni avanzate=accoppiamento
telefono, sia presente il modello del
vostro telefono nella lista predefinita,s
uccessivamente selezionare I'opzione
nel menu’

SAP
Se volete utilizzare la
funzione S.A.P sul vostro
telefono, fare riferimento alla
selezione G.S.M del manu-
ale d’'uso

m "Pairing underway” viene visualizzato

sul CK3100

m "Pairing complete” viene visualizzato sullo schermo,

una volta effettuato 'accoppiamento.

Ora il CK3100 €’ accoppiato al Vs. telefono cellulare.

Una volta collegato, il logo Bluetooth viene visualizzato sull
display (ad esclusione per i telefoni mobili dotati di profilo

Headset).

m Per certi tipi riferitevi alla pagina 12 “ ([
accoppiate un telefono” Con alcuni telefoni, ‘ ‘
vengono visualizzati sul dispaly del ck3100
il nome del vostro cellulare, il livello della
batteria ed il segnale dell’'operatore.

| menu sono accessibili da quel momento ed il kit mani libere
annuncia il loro nome.

Da quel momento siete collegati al kit mani libere e potete
usarlo per comunicare.

m Chiamare: Accedere alla rubrica del vostro telefono cellu-
lare.

H Ricevere una chiamata: Premere il tasto verde del viva
voce per accettare la chiamata.

m Chiudere: Premere il tasto rosso del CK3100.

m Messaggi: E’ possibile gestire la funzi-
one messaggi direttamente dal display del ‘ ’
Ck3100. |\
Cliccate sul pulsante di scorrimento mentre |
siete in comunicazione. Verra visualizzato
un menu che vi permette di selezionare un carattere, a questo
punto confermatelo. ¢ Ritornate allo schermata principale
selezionando la freccia.

700:5;1#[3 ‘

H Riselezione dell’ultimo numero chiamato: premere per
alcuni secondi il tasto verde.

m Volume dell’altoparlante: regolare il e —
volume facendo

ruotare il pulsante di scorrimento.

GUIDA DEL L'UTILIZZATORE
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Il menu del CK3100 ¢ cosi strutturato: rubrica, chiamate, com-
porre numero , comandi vocali , SIM card, GPS.

La sincronizzazione della rubrica tele- R
Rubrica

S
fonica con il CK3100 & una delle funzioni | &=

innovative di questo kit viva voce.
La sincronizzazione & automatica con
molti telefoni.

Se la sincronizzazione non avviene in modo automatico € pos-
sibile, trasferire i contatti telefonici al viva voce via Bluetooth.
Vedere nella sezione “Inviare contatti via Bluetooth” (o “Object
push”) sul vostro manuale di istruzioni del telefono.

La ricezione dei contatti via Bluetooth & disponibile per i

Sony Ericsson P800/P900 e smartphone se I'accoppiamento
viene effettuato nel modo corrispondente (vedere la sezione
“ATTENTION” nel capitolo “Accoppiamento”).

Una volta che i vostri contatti sono trasferiti al kit, potete acce-
dere alla funzione riconoscimento vocale disponibile nel menu
“Comandi vocali”.

Chiamare dalla rubrica

Avete 'opzione di fare la chiamata ‘ —— = *J

dall'indice menu. 1 ‘
m Selezionate la rubrica telefonica -
W Selezionate una lettera usando il pul- ‘
sante di scorrimento il pulsante di sco rimento aiuta a seleznon-

are il nominativo

® Confermate premendo il pulsante di scorrimento

H Una volta selezionato il nominativo premere il tasto verde per
comporre il numero.

Ultime chiamate

Questa funzione visualizza la lista delle ‘ ; % ** -
| "8 Chiamate

chiamate ed & diviso suddiviso in 3 sotto
menu:

Chiamate perse / chiamate ricevute /
chiamate inviate.

H Selezionate il contatto desiderato ‘
H Premete il pulsante di scorrimento o il bot- |
tone verde per ricomporre.

Comporre

m Componete un numero girando il pulsante ‘ (.
di scorrimento a destra o a sinistra. | §& comporre .
® Premete il pulsante di scorrimento per :
selezionare uncarattere. L'icona basket elimi-
na l'ultimo carattere.

Una volta che il numero & composto, pre- ‘
mete il bottone verde per effettuare la chia- |
mata. T

Comandi vocali

Questo menu programma il riconoscimento vocale del kit viva
voce. E suddiviso in tre sotto menu : indice / parole chiave / reg-
istrazione vocale”. selezione Per attribuire un’impronta vocale
ad un contatto, selezionate una lettera:

W Selezionate il nome ciccando sul pulsante di scorrimento.
Una volta che il nome ¢ selezionato, cliccate sul pulsante di
scorrimento per iniziare I'apprendimento automatico.

W Seguite le istruzioni visualizzate sullo schermo.

Una volta che 'impronta vocale ¢ stata attribuita, viene visualiz-
zata alla destra del nome un’icona a forma di nuvoletta

CK3100 Advanced Car Kit



Parole chiave

Le parole chiave del CK3100 sono: telefono, chiudi , indirizzo,
ufficio, cellular, generale, altro e preferito.

Telefono: Termina una chiamata o attiva una riconoscimento
vocale.

Chiudi: Termina la comunicazione.

Indirizzo, ufficio, cellular, generale, altro. preferito:

sono parole chiave per distinguere i vari numeri di telefono.
quando su un solo contatto sono memorizzati diversi numeri di
telefono. La sequenza di inserimento € identica a quella per i
contatti.Le parole chiave devono essere registrate per essere
convalidate.

Selezione del tipo di riconoscimento vocale

El reconocimiento de voz del CK3100 es mas completo que el
de la mayoria de los teléfonos moviles, y funciona en un ambi-
ente ruidoso.

Reco. car-kit: etiquetas vocales registra-
das en la memoria del kit manos libres. ‘
Reco telephone: etiquetas vocales regis- | —
tradas en la memoria del teléfono.

Effettuare una chiamata attraverso riconoscimento vocale

m Premete il tasto verde, pronunciare la parola “telefono “ se
la parola chiave “telefono” € stata registrata.

m Dopo il beep , pronunciate il nome del vostro contatto.

m || CK3100 ripete il nome in caso di collegamento, altrimenti
offre la possibilita di ripetizione dopo un secondo beep.

m Se al contatto e’ stato associato un unico numero di tele-
fono, il CK3100 chiama il numero del partner.

® Se al contatto sono stati associati pit numeri telefonici e
sono state memorizzate le parole chiave , il CK3100 propone il
riconoscimento della parola chiave collegata, dopo un beep.

REGOLAZIONI

Questo menu vi permette di personaliz-
zare il CK3100.

‘ : Q‘ﬁ Impostazioni |

Dispositivi accoppiati
Lista: Potete accedere alla lista delle

periferiche, che sono state accoppiate B
con il CK3100. \‘_* . ]

“ Apparecchi_collegati ‘

Avete la possibilita di connettere, scolle-
gare, o di cancellare dalla vostra
memoria telefonica i dispositivi
associati.

Attenzione
Se viene eliminato un dispositivo
dal vivavoce ,tutte le selzioni
ocali della rubrica ad esso asso-
ciato verranno cancellate

m Selezionate la lingua desiderata. Confermate cliccando sul
pulsante di scorrimento. e
m Se selezionate “ automatic “, il kit viva ‘ ‘ o >
voce si sincronizza con la lingua della vos-
tra SIM card. (questa opzione & disponibile
solo su certi dispositivi

Volume

Menu Voce: ‘ ‘
Questa opzione vi permette di regolare il |
volume della voce guida e delle impronte -
vocali, che avete registrato.
Squilli e microfono:

Queste funzioni vi permettono di regolare il volume della
suoneria e del microfono.

© Deutsch -

Mlcrofono
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Telefono:
Questa funzione vi permette di regolare il volume della
conversazione

Menu Voce

Questa funzione attiva o disattiva I'assistente voce dei menu.
I menu verranno annunciati dalla voce dell’'operatore nella lin-
gua selezionata

Visualizzazione

3 funzioni vi permettono di personalizzare
la visualizzazione:

‘ [ Contrasto |
| [ ||| — [

Contrasto e luminosita: -
Usate il pulsante di scorrimento per il o
livello desiderato e convalidate cliccando |
sull'ultimo. =0

Zoom rubrica:

Vi permette di selezionare la risoluzione del ,—————
testo visualizzato \

nei menu “ RUBRICA “ e “ REGISTRO
CHIAMATE “.

Selezionate il modo 2-line o 3-line.
Confermate cliccando sul pulsante di scorrimento.

Risposta automatica

Attivate/disattivate la risposta automatica.

Informazioni

Versione software: i
Versione del software visualizzazione /
Free memory.

Servizio clienti

Il nostro servizio clienti &€ a vostra disposizione. Potete contattarlo
via e-mail o telefono.

Collegatevi a www.parrot.biz per ulteriori informazioni.

IMPOSTAZIONI AVANZATE

Questo menu comprende le seguenti funzioni: Accoppiare un
telefono, invio contatti, aggiornamento, modalita demo.

Accoppiare un telefono

Alcuni telefoni richiedono una regolazione particolare del vostro
kit viva voce prima dell’'accoppiamento. (Ad esempio il Sony
Ericsson P900, PDA in windows CE)

Selezionate l'ingresso corrispondente al vostro telefono, poi
accoppiate il vostro dispositivo quando il CK3100 visualizza
“Accoppiate il vostro telefono”.

Invio contatti

Alcuni telefoni possono richiedere una regolazione particolare
del vostro kit mani libere prima di inviare contatti. (Se il vostro
telefono non visualizza il kit viva voce nella lista dei dispositivi
a cui possono essere inviati contatti, attivate I'opzione “sempro
active”.)

Attenzione: questa configurazione del kit viva voce pud pre-
giudicarne il corretto funzionamento con certi telefoni. Vi rac-
comandiamo di ritornare al modo “Automatic” non appena avete
inviato i vostri contatti.

Aggiornamento del software

Attivate questa opzione quando installate un aggiornamento via
attraverso Bluetooth del vostro kit, da un personal computer.
Questa opzione disattivera automaticamente quando riavviate il
vostro kit. Andate al nostro website per maggiori informazioni :
www.parrot.biz

CK3100 Advanced Car Kit



Modalita demo

Effettua una dimostrazione del funzionamento del viva voce. &
necessario riavviare il viva voce per disattivare questa funzione.

GPS CK3300 - CK3500

| kit CK3300 e CK3500 supportano un modulo GPS (Globale
Positioning System) che da accesso
alla posizione in essere del veicolo.

Questa informazione & disponibile via
Bluetooth su un canale accessibile
attraverso la maggior parte dei PDA e
Smartphone.

Connessione al servizio GPS

Se avete un’applicazione di navigazione e
sul vostro PDA o smartphone, tutto cio ‘ I &) GPS 1
di cui avete bisogno di fare € accoppiare |} N/
questo dispositivo periferico con il CK3X00, ' 7/
ed aprire una collegamento in serie alla

porta GPS. Certe applicazioni di navigazione vi
maggior parte lasciano selezionare direttamente come fonte
Bluetooth GPS.

Sul vostro dispositivo la configurazione GPS da selezionare

e NMEA 0183v2 9600, nel caso in cui sia necessario fornire
questa informazione.

Una volta collegato, un’icona GPS ¢ visibile sullo schermo del
CK3XO00.

Indicazioni vocali sulla navigazione

Una volta che il servizio GPS ¢ collegato, il
CK3XO00 dotato di modulo GPS vi permette
di ascoltare le indicazioni vocali del vostro
software di navigazione dagli altoparlanti
del vostro veicolo. La vostra navigazione
verra percio condotta sotto condizioni otti-
mali (questa funzionalita & disponibile solo con alcuni software
di navigazione).

Per fare cio, dal vostro PDA o smartphone aprite il servizio
Ear phone/Headset, che & disponibile sul Car Kit.

Se volete effettuare una chiamata o rispondere ad una chia-
mata in arrivo, questo servizio viene automaticamente chiuso
e poi riaperto per permettervi di usare la funzionalita telefonica
sotto le migliori condizioni.

Con questa funzione potete disabilitare completamente il ser-
vizio GPS per impedire a chiunque di collegarsi a questo ser-
vizio. La Sezione informazioni specifica la configurazione GPS
e la periferica contestualmente collegata a questo servizio se
e attivo.

|| b # EE

T
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GSM OFFBOARD - CK3500

Il CK3500 supporta un modulo classe 8/10 ‘; — ]
GSM/GPRS. N M Cord
La presenza di questo modulo vi permette \‘-‘ —aY
di utilizzare il SIM Access Profile (SAP) del — -
vostro telefono o di utilizzare il vostro CK3500 direttamente
come un veicolare, senza telefono Bluetooth, con il solo ausilio
di una SIM card . Vi permette anche di utilizzare il vostro kit
come punto d’accesso Internet usando il GPRS.

Il SIM Access Profile (SAP) permette che l'informazione sulla
vostra SIM card personale sia usata da Bluetooth.

Beneficiate cosi dell’'antenna GSM del CK3500 e risparmiate
sulla batteria nel vostro telefono Bluetooth.

Accoppiamento

Per ragioni di sicurezza, la procedura
d’accoppiamento di un telefono SAP & dif- I .
ferente. N 3
Dovete selezionare la sezione SIM —
Access Phone nel menu “Preferences” / ‘
“Advanced Pref.” / “Pair Telephone”.

Un codice a 16 cifre viene visualizzato sullo schermo del
CK3500, che ¢ il codice di accesso al vostro telefono SAP.
Se il CK3500 richiede il codice PIN della vostra SIM card per-
sonale, vi chiedera di introdurlo.

Funzionamento

Il modalita Accesso SIM & & una funzione predefinita se il
vostro telefono lo supporta.

Il CK3500 usera questa funzione non appena il vostro telefono
¢ individuato dalla concatenazione di mantenimento di ser-
vizio.

Il funzionamento dell'interfaccia € lo stesso che per la telefonia
Bluetooth.

La funzione SIM CARD

Questo titolofunzione vi permette di inserire/modificare il codi-
ce PIN della vostra SIM card personale o di disattivare il modo
SIM Access Profile

CK3100 Advanced Car Kit
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veel andere apparatuur.

signaalverwerking voor telecom en auto’s.
De Parrot CK3100 carkit stelt u in staat om
wijl u autorijdt.

boek.

Gesprekken verlopen via de luidsprekers van uw auto.

Via het scherm heeft u toegang tot uw telefoonboek.
® Naam beller op scherm.
m Stemherkenning. 7

H Volumeregeling. ]
m Schakelt de autoradio uit. ———

. N\
® Opnemen en ophangen via stem- ‘
commando.

CK3100 Advanced Car Kit

Bluetooth-technologie maakt stem- en datatransmissie mogeli-
jk via een korteafstandsradioverbinding. Het kan allerlei draad-
loze elektronische apparatuur met elkaar verbinden en verg-

root de communicatiemogelijkheden van mobiele telefoons en

Parrot S.A. is in 1994 opgericht door Henri Seydoux. Het is
een zeer snel groeiend bedrijf, dat zijn hoofdkantoor heeft in
Parijs. Vanaf het allereerste begin is Parrot gespecialiseerd
in technologieén die verband houden met stemherkenning en

m zo comfortabel en veilig mogelijk uw GSM te gebruiken ter-

m De naam van degene die u belt verschijnt op het scherm.
Via het bedieningsscherm heeft u toegang tot uw telefoon-

m Dankzij het stemcommando en de stemherkenning kunt u
het telefoonboek gebruiken zonder de scroll-knop los te laten.

. E——— . = S "‘
m Wisselgesprek. =



Inhoud van het pakket

m LCD-scherm melektronische set
m kabel uitschakeling geluid

m netstroomkabel ®mmicrofoon

m handleiding

CK3100 MONTAGE

Het CK3100-systeem is voorzien van 4 uitgangen:

Hm Ingang mautoradio muitgang netstroom mLCD scherm
microfoon

We raden u aan om alle kabels te bevestigen voordat u de set
monteert. Om fouten in de aansluitingen te voorkomen, heeft
iedere meegeleverde kabel een andere verbinding.

De set mag niet te dichtbij de verwarming of de airconditioning
worden bevestigd. Zorg ervoor dat de set ook niet blootgesteld
wordt aan zonlicht. Installeer hem niet achter een metalen
wand; deze kan de kwaliteit van de Bluetooth-verbinding bein-
vloeden.

Bevestiging van de kabel voor de autoradio

De kabel voor uitschakeling van de autoradio is voorzien van
zwarte ISO-verbindingen en een “line out’-uitgang.
Autoradio met “line in” ingangen

Gebruik dit type verbinding bij voorkeur door de bruine en
groene draden, evenals de gele draden van de “geluidsuit-
schakeling”, aan de achterkant van uw autoradio aan te slui-
ten.

Autoradio met “ISO”-verbindingen
Verwijder de audio en de bijbehorende draden uit de autoradio

Verbind de vrouwelijke verbindingen van de kabels voor
uitschakeling van het geluid en de netstroomkabels met de
autoradio. Sluit de audio- en voedingskabels van de auto aan
op de mannelijke verbindingen. Als de autoradio een geluid-
loze ingang heeft, dan sluit u de gele draad van de geluidsuit-
schakeling aan op een van de “Geluiduitschakelingsingangen”
1, 2 of 3.

Autoradio zonder “ISO”-verbindingen

U dient een “ISO”-adapterkabel aan te schaffen

Aanbrengen van de netstroomkabel
m De rode draad van de netstroomkabel moet worden

aangesloten op de permanente 12V, de oranje draad
op de 12V en de zwarte draad op de aarde.

m Controleer de elektrische bedrading van de I1SO-
voedingskabel van de autoradio. In sommige auto’s
moeten de posities van de rode en oranje draden wor-
den omgedraaid. Dit doet u simpelweg door de smelt-
patroonhouders om te wisselen.

H Sluit de oranje draad niet aan op de permanente
12V, want dan kan de accu van de auto graken.
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Microfoon : ”) ~a

— m De microfoon moet op de chauffeur # J
-, |— —— gericht zijn en kan worden bevestigd: | | @ | ‘
T A tussen de zonneklep en de 1 S /

— LCD scherm :

Geluduitschakeingskavel Dankzij verschillende accessoires is het mogelijk om
het scherm op verschillende locaties in de auto te
bevestigen.

Microfoon

-I- ml %j achteruitkijkspiegel op het LCD-scherm.
[ 4

D¢ FE
272 # F 5 connectoncar
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KOPPELMECHANISME EN EERSTE
GEBRUIK

Als u het systeem voor de eerste keer oplaadt, moet u uw
mobiele telefoon aan de hands-free kit koppelen.

parrot
O Bluetootty

Activeer Bluetooth op uw
mobiele telefoon Zoek naar
randapparatuur:

m Raadpleeg voor meer infor-
matie het boekje bij uw tele-
foon ( hoofdstuk Koppeling... )
m of ga naar: www.parrot.biz

WAARSCHUWING:
Sommige toestellen gebruiken
Bluetooth op een welbepaalde manier.
Ga via het menu <Preferences”/
“Advanced Preferences”/ “Pair
Telephone” na of uw toestel in deze lijst
voorkomt. Kies vervolgens
de gewenste optie in het menu.

Home / Support / Download
W Zodra het geidentificeerd is,

staat “Parrot CK3100” zichtbaar in het | | gienu g:tﬁ;k wenst te

scherm van uw mobiele telefoon. maken van de SAP-functie

m Voer de verbindingscode 1234 in en ‘éa” l:W toesée'v ?et'ie"ehZiCh
beveStig d|t an te wenden tot uw han-

dleiding, sectie “GSM”.
m U ziet nu op de CK 3100 de tekst
“Koppeling in uitvoering”
m Als de koppeling succesvol is, ziet u op uw scherm de tekst
“Koppeling voltooid”.
De CK3100 maakt vervolgens verbinding met uw mobiele
telefoon.
Als de verbinding tot stand gekomen is, ziet u het Bluetooth-
logo op uw scherm (behalve bij mobiele telefoons die uitgerust
zijn met een koptelefoontje).

Raadpleeg voor bepaalde types bladzijde [~
12 onder “Maak koppeling met een tele- ‘ ‘
foon” -
Bij bepaalde mobiele telefoons verschijnen = -
de naam van uw mobiele telefoon, het batterunlveau en het
netwerk op uw scherm.

Vanaf dat moment zijn de menu’s toegankelijk en noemt de
hands-free kit hun namen.

Nu bent u verbonden met de hands-free kit en kunt u deze
gebruiken om te communiceren.

m Een gesprek ontvangen: druk op de groene knop van de
hands-free kit om de mobiele telefoon op te nemen.

® Ophangen: druk op de rode knop van de CK3100.

m Berichten: u kunt de functies van de berichtenoptie via
uw hands-free kit bedienen. s
Klik op de scroll-knop terwijl u verbinding ‘ ] 0058 [a
hebt. \—

Er verschijnt een menu dat u de mogeli- \ N\

jkheid biedt om een teken te selecteren en

dit te bevestigen. Door op het pijltje te drukken, keert u terug
naar het communicatiescherm.

m Herhaalfunctie: druk een paar seconden op de groene
knop van de hands-free kit om het laatst gebruikte nummer te
bellen.

® Communicatievolume: gebruik de
scroll-knop om het communicatievolume in
te stellen.
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Het menu van de CK3100 bestaat uit de volgende onderdelen:
telefoonboek, telefoonlog, bellen, stemcommando’s, voorkeuren,
SIM-kaart, GPS.

Telefoonboek

Een van de innovatieve functies vandeze [ _— — —
hands-free kit is dat u uw telefoonindex Teletboek
kunt synchroniseren met de CK3100. =
Het synchroniseren gebeurt bij veel tele-
foons automatisch. Als het niet automa-

tisch gebeurt, hebt u de mogelijkheid om uw contactinformatie
via Bluetooth over te brengen naar de carkit. Raadpleeg het
onderdeel «Contactinformatie versturen via Bluetooth» (of
«Object pushy») in uw telefoonhandleiding. Als de koppeling in de
desbetreffende modus gebeurt, is de ontvangst van contactinfor-
matie via Bluetooth beschikbaar voor de Sony Ericsson P800/
P900 en voor smartphones (raadpleeg het onderdeel «LET OP»
in het hoofdstuk «Koppeling»). Als uw contactinformatie eenmaal
is overgebracht naar de kit, kunt u de stemherkenningsfunctie
gebruiken die zich in het menu «Stemcommando’s» bevindt.

Bellen via het telefoonboek

U kunt bellen via de menu-index. B
m Kies Telefoonboek ‘ [
m Kies een letter met gebruikmaking van de | |
scroll-knop e
m Bevestig door op de scroll-knop te druk-

ken. Als de contactinformatie is geselecteerd

m kiest de groene knop standaard het nummer.

m De scroll-knop helpt u een keuze te maken uit de verschil-
lende nummers van het contact.

m Druk op de groene knop om te bellen.

‘ Rty

Laatste gesprekken

Dit onderdeel toont een overzicht van alle
gesprekken en is onderverdeeld in 3 sub-
menus:

Gemiste gesprekken / ontvangen gesprek-
ken / uitgaande gesprekken. ‘
m Selecteer de gewenste contactinformatie || @
m Druk op de scroll-knop of op de groene ‘\.‘ :
knop om opnieuw te bellen. X

m Kies een nummer door de scroll-knop naar
rechts of naar links te bewegen.

m Druk op de scroll-knop om een teken te - —
kiezen. Met de toets ‘hekje’ verwijdert u het i
laatste teken. ‘ [ =
Als u het juiste nummer heeft gekozen, drukt 014803640 |
u op de groene knop om verbinding te maken. \‘ —

Stemcommando’s

Met dit menu programmeert u de stemherkenning van de hands-
free kit. Het is onderverdeeld in 3 sub-menus: index / keywords /
stem herk. keuze Om een stemweergave aan een contact toe te
wijzen, kiest u een letter:

H Kies de naam door op de scroll-knop te drukken. Als de naam
geselecteerd is, drukt u op de scroll-knop om de informatie voor
het apparaat te starten.

m Volg de instructies die op het scherm worden weergegeven.
Als de stemweergave toegewezen is, verschijnt er rechts van de
naam een wolkje.

De keywords van de CK3100 zijn: telefoon, ophangen, adres,
werk, mobiel, algemeen, overige en voorkeur.

-
‘ % Oproep-lnfo ‘

a
‘ | 57 Nr. draaien |
! A -
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Telefoon: beéindigt en verbinding of regelt stemherkenning.
Ophangen: beéindigt de communicatie.

Adres, kantoor, mobiel, algemeen, overige, voorkeur: key
words per telefoonnummer

Deze keywords helpen u het gewenste nummer te kiezen als
contactinformatie uit meerdere woorden bestaat. De volgorde
is gelijk aan die van de contactinformatie. De keywords moeten
eerst worden opgenomen om te kunnen worden geactiveerd.

Selectie van het type stemherkenning

De herkenning van de CK3100 is vollediger
dan die van de

meeste mobiele telefoons en werkt ook in
een lawaaiige omgeving.

Herk. carkit: stemweergaven die geregis-
treerd zijn in het geheugen van de hands-
free kit.

Herk. telefoon: stemweergaven die geregistreerd zijn in het
geheugen van de telefoon.

Maak verbinding via stemherkenning

m Druk op de groene knop, of zeg «telefoon» als het key word
«telefoon» geregistreerd is.

m Spreek na de pieptoon de naam in van degene die u wilt bel-
len.

m De CK3100 herhaalt de naam wanneer de verbinding
gemaakt wordt. Als dat niet gebeurt, kunt u het na een nieuwe
pieptoon opnieuw proberen.

m Als degene die u belt slechts één telefoonnummer heeft, kiest
de CK3100 het betreffende nummer.

m Als degene die u belt meerdere telefoonnummers heeft en de
keywords per telefoonn mer geregistreerd zijn, doet de CK3100
na een nieuwe pieptoon de suggestie het bij het nummer
behorende keyword te kiezen.

® Telefoon

‘ Selectle sEraakherken‘

INSTELLING ]

Met dit menu kunt u de CK3100 instellen. | ?ﬁ st ]
| nstellingen |

Gekoppelde apparatuur

Lijst: u kunt toegang krijgen tot de lijst

van randapparatuur die gekoppeld is aan |
de CK3100. T
U heeft de mogelijkheden: verbinding e
maken, verbinding verbreken of uit
uw telefoongeheugen verwijderen.

“ Aan esl toestellen ‘

| <Motorola w500 Parrol -

WAARSCHUWING:
Indien u het toestel ontkoppelt,
zullen eveneens alle toegekende
spraakcommando’s verwijderd
worden.

m Kies de gewenste taal ‘
m Bevestig door op de scroll-knop te druk-
ken. \-‘ -
Als u «automatisch» kiest, wordt de taal van
de hands-free kit afgestemd op de taal van
uw SIM-kaart (deze optie is niet op alle apparatuur aanwezig).

Volume

Stemmenu’s:

Met deze optie kunt u het volume instellen \ j
van de boodschappen die door de hands-
free kit worden gegeven en de stemweer-
gaven die u heeft opgenomen.

Beltonen en microfoon:

Met deze opties kunt het volume van de beltoon en de micro-
foon instellen.

Mlcrofoon
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Telefoon:
Met deze optie kunt u het volume van de communicatie instellen.

Deze functie activeert de stemhulp van de menu’s of schakelt
deze uit.

De menu’s worden door een geautomatiseerde stem in de
gekozen taal aangekondigd.

Er zijn 3 opties waarmee u uw scherm naar [ comrest |
. . | ontras
eigen wens kunt instellen: I [ —

Contrast en helderheid: e ) —

Gebruik de scroll-knop voor het gewenste Tr—
niveau en schakel in door op de knop te klik- ||
ken. (=
Zoom telefoonboek:

Hiermee kunt u de resolutie van de getoonde
tekst in het «telefoonboek» en het menu e
«telefoonlog» instellen. Gl — |
mKies de 2-lijns- of de 3-lijnsmodus. S .
m Bevestig door op de scroll-knop te druk-

ken.

Automatisch opnemen

Inschakelen/uitschakelen van automatisch opnemen.

Informatie

Software versie: ‘ 1
Versie van de schermsoftware / Vrij geheu-
gen. s

Werhichting -

Klantenservice

Onze klantenservice staat voor u klaar. U kunt via e-mail of tele-
foon contact opnemen met onze medewerkers. Ga voor meer
informatie naar: www.parrot.biz.

GEAVANCEERDE INSTTELLINGEN

Dit menu geeft toegang tot de volgende opties: Telefoon kop-
pelen, object push, software upgrade, demomodus.

Een telefoon koppelen

(Bijvoorbeeld de Sony Ericsson P900, PDA in Windows CE )
Kies de invoer die bij uw telefoon hoort. Als in het scherm van
de CK3100 de boodschap «koppel uw telefoon» verschijnt, kop-
pelt u de apparatuur.

Object push

Bij sommige telefoons is een speciale instelling van de hands-
free kit nodig voordat u contacten kunt verzenden.

(Als uw kit niet voorkomt in de lijst op uw scherm met apparatu-
ur waar u contacten naartoe kunt sturen, activeer dan de optie
«altijd actief».)

Waarschuwing: deze instelling kan bij bepaalde telefoons
slecht functioneren tot gevolg hebben. We raden u aan om de
telefoon weer in de stand «automatisch» te zetten, zodra u uw
contacten heeft verstuurd.

Software upgrade

Schakel deze optie in als u vanaf een personal computer een
upgrade van Bluetooth voor uw kit installeert. Deze optie wordt
automatisch uitgeschakeld als u uw kit opnieuw opstart. Ga voor
meer informatie naar onze website: www.parrot.biz
Demomodus

Lanceer een demo van de hands-free kit. Om deze modus uit te
schakelen moet u de carkit opnieuw opstarten.

CK3100 Advanced Car Kit



GPS CK3300 - CK3500

De kits CK3300 en CK3500 hebben een GPS-module (Global
Positioning System) die de actuele

positie van de auto weergeeft.

Deze informatie is verkrijgbaar via =
Bluetooth op een kanaal dat toegan-

kelijk is voor de meeste PDA’s en
Smartphones.

Verbinding met de GPS-service

Als u een navigatietoepassing op uw PDA of smartphone
heeft, hoeft u deze randapparatuur R
alleen maar aan de CK3XO00 te koppelen ‘ &3 GPS 1
en een serieverbinding naar de GPS-poort N
te openen. Bepaalde navigatieto epassin-
gen kunt u direct als Bluetooth GPS-bron
kiezen.

De te kiezen GPS-configuratie voor uw apparatuur is
NMEA0183v2 9600. Soms is het nodig deze informatie in te
voeren. Wanneer de verbinding tot stand gebracht is, is op het
scherm van de CK3X00 een GPS-icoontje te zien.

Stemaanwijzingen van uw navigatie

Als de GPS-dienst aangesloten is, kuntu [/,
met de CK3X00 met GPS-module via de ‘ 1L
luidsprekers van uw auto naar de aanwijz-
ingen van uw navigatiesoftware luisteren. -
Uw navigatie wordt zo optimaal uitgevoerd (deze functie is niet
bij alle navigatiesoftware beschikbaar).

Om dit vanaf uw PDA of smartphone te doen, opent u de

optie Oortelefoon/koptelefoon van uw carkit.

T610

Orange F EIEEI(,'l

Als u wilt bellen, of een inkomend gesprek wilt beantwoorden,
wordt deze dienst

automatisch gesloten en heropend zodat u de telefoonfunctie
optimaal kunt gebruiken.

Met deze optie kunt u de GPS uitschakelen zodat niemand
anders verbinding kan maken met deze dienst.

Als deze service ingeschakeld is, staan in het onderdeel
Informatie de GPS-configuratie en de randapparatuur aange-
geven die op dat moment verbinding maken met deze dienst.
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GSM OFFBOARD - CK3500

De CK3500 werkt met een klasse 8/10 [ -
GSM/GPRS-module. BB SMCard
Deze module stelt u in staat om het SIM |~ —
Access Profile (SAP) van uw telefoon te e
gebruiken. U kunt de CK3500 ook direct, zonder Bluetooth-
telefoon, met alleen eenSIM-kaart, als autotelefoon gebruiken.
U kunt zo bovendien, met behulp van de GPRS, uw kit als
internetaansluitpunt gebruiken.

Met het SIM Access Profile (SAP) kan de informatie op uw
persoonlijke SIM-kaart door Bluetooth worden gebruikt.

Zo profiteert u van de GSM-antenne van de CK3500 en
spaart u de batterij van uw Bluetooth-telefoon.

Koppelen

Om veiligheidsredenen is de koppelproce- L
dure van een SAP-telefoon afwijkend. K - T610 4
U kiest het onderdeel SIM Access Phone | |»* ©emeeF =md)
in het menu «voorkeuren» / «geav- =
anceerde voork.» / «koppel telefoon».
Op het scherm van de CK3500 verschijnt een code van 14
tekens. Dit is de verbindingscode voor uw SAP-telefoon.
Als de CK3500 de PIN-code van uw persoonlijke SIM-kaart

nodig heeft, wordt u gevraagd deze in te voeren.

Functioneren

Als uw telefoon deze optie ondersteunt, wordt de modus SIM-
toegang standaard geactiveerd.

Zodra uw telefoon is geidentificeerd (als hij lang genoeg inge-
schakeld staat) maakt de CK3500 gebruik van deze modus.
De werking van de interface is hetzelfde als bij Bluetooth-tele-
fonie.

2 ) &

De SIM-kaartoptie

Met deze optie kunt u de PIN-code van uw persoonlijke
SIM-kaart invoeren/wijzigen of de modus SIM Access Profile
uitschakelen.

CK3100 Advanced Car Kit
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EINLEITUNG

Die Bluetooth -Technologie bietet Sprach - und Datentibertragung
Uber Kurzstrecken- Funkverbindung. Sie kann eine Vielzahl
drahtloser elektronischer Ausstattungen verbinden und die Kom
munikationsmdglichkeiten von Mobiltelefonen sowie zahlreicher
anderer Ausstattungen ausdehnen.

Parrot S.A. wurde im Jahr 1994 von Henri SEYDOUX gegrin-
det. Sie hat ihre Niederlassung in Paris und gehért zu den am
schnellsten wachsenden Unternehmen. Schon von Anfang an
befasste sie sich mit dem Fachbereich der Spracherkennung und
Signalverarbeitung fur Telekommunikation und Kraftfahrzeuge.

Das Parrot CK3100 Car Kit erlaubt es lhnen, Ihr Mobiltelefon
wahrend des Fahrens Ihres Wagens mit bestem Komfort und
bestmdglicher Sicherheit zu verwenden.

m Die Namen lhrer Anrufer werden auf dem Display angezeigt.
m Das Telefonbuch ist Uber das Steuerdisplay zuganglich.

m Die Sprachsteuerung und Spracherkennung erlauben es
lhnen, das Gerat zu verwenden, ohne das Lenkrad loszulassen.
m lhr Gesprach wird Uber die Lautsprecher in lhnrem Wagen
abgewickelt.

Funktionalitdten

Zugang zum Telefonbuch auf dem Display. »
m Anzeige des Namens des Anrufers. y
m Spracherkennung. g

m Lautstarkeregelung.

H

—

m Stummeschalten des fahrzeugeigenen V/‘Ci
Radios. & )

m Doppelter Anruf. 3 O C

m Abheben und Auflegen Uber
Sprachbefehl. VA

CK3100 Advanced Car Kit



Inhalt der Verpackung

m Flissigkristallanzeige ® Stromversorgungskabel
®m Mute-Kabel m Handbuch
®m Mikrophon m Elektronikgehause

DAS INSTALLIEREN DES CK3100

Das CK3100-System ist mit 4 Ausgangen versehen:

m Eingang -Ausgang des fahrzeugeigenen Radios ®m Stromver
sorgungsanschluss m Flussigkristallanzeige ® Mikrophon

Wir empfehlen Ihnen, alle Kabel an das Elektronikgehause
anzuschlielRen, bevor Sie dieses installieren. Jedes mitgelief-
erte Kabel hat einen unterschiedlichen Stecker, um Irrtimer
bei den Anschlliissen auszuschliel3en.

Das Gehause darf nicht in der Nahe der Heizung oder Klimaanlage
installiert werden.

Stellen Sie sicher, dass es sich nicht in der prallen Sonne befinden
kann. Vermeiden Sie es, das Gehause hinter Metallwandungen
anzubringen: das kann die Qualitat der Bluetooth-Verbindung bee-
intrachtigen.

Installation des Kabels fiir das fahrzeugeigene Radio

Das Mute-Kabel ist mit schwarzen ISO-Steckern sowie mit
einem «Line-Out»-Ausgang versehen.

Eahrzeugeigenes Radio mit «Line-In»-Eingdngen
Verwenden Sie diesen Anschlusstyp vorzugsweise, indem Sie

das braune und das griine Kabel sowie den gelben Leiter des
«Mute» an der Riickseite des fahrzeugeigenen Radios verbinden.

Fahrzeugeigenes Radio mit «ISO»-Steckverbindungen
Stecken Sie die Audio- und Stromversorgungskabelstrange

vom fahrzeugeigenen Radio ab.Verbinden Sie die Buchsen
der Versorgungskabel “Mute” und des Stromversorgungskabel
mit dem fahrzeugeigenen Radio. Stecken Sie die Audio- und
Stromversorgungskabelstrange des Fahrzeugs an die Stecker
an. Verfiigt das fahrzeugeigene Radio Uber einen Mute-
Eingang, verbinden Sie den gelben Leiter des Mute-Kabels mit
einem der “Mute-In“-Eingénge 1, 2 oder 3.

Fahrzeugeigenes Radio ohne «ISO»-Steckverbindungen
Sie missen sich ein «ISO-Adapterkabel besorgen.

Installieren des Stromversorgungskabels
m Der rote Leiter des Stromversorgungskabels muss

an die sténdige 12 V-Stromversorgung angeschlossen
werden, der orange Leiter an 12 V, und den schwarzen
Leiter an die Erdung.

m Prifen Sie die elektrische Verkabelung des ISO-
Versorgungskabels des fahrzeugeigenen Radios. In bes
timmten Fahr zeugen mus sen Sie die Pos i t ionen
des roten und des orangen Leiters umkehren.

m Dieser Vorgang ist einfach: tauschen Sie die
Sicherungshalter um. Stecken Sie den orangen Leiter
an den permanenten 12 V-Anschluss an - anderenfalls
riskieren Sie eine leere Fahrzeugbatterie.

BENUTZERHANDBUCH 57



DIAGRAMM DER KABELANSCHLUSSE

} Das Mikrophon muss zum Fahrer zeigen = ") D
und kann wie folgt installiert werden: g J
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'? H % E@} Rickspiegel. % i /
f! l ! | - Auf der Flussigkristallanzeige /)1\)
i ) \ - Flussigkristallanzeige:
Micaghen N - Mehrere Zubehorteile erlauben es, das Display an
verschiedenen Stellen des Fahrzeugs zu installieren.
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ABSTIMMEN DES GERATS UND ERSTE VERWENDUNG

Wahrend des anfanglichen Aufladens, missen Sie lhr
Mobiltelefon mit der Freisprechanlage abstimmen.

parrot
O Blustoottt

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon

B Suchen Sie nach Peripheriegeraten:

m Weitere Informationen finden Sie in dem Heftchen auf lhrem

Telefon ( Abschnitt Abstimmen )

egdo ( ESC Si be en) ACHTUNG

u ?I’ sehen ole au L_mserer Einige Telefone verwenden Bluetooth in

Website www.parrot.biz nach.|besonderer Weise.Uberpriifen Sie im Menii

Hauptseite / Unterstiitzung / unter «Einstellungen»/»Erw.

Download Einstellungen»/»Koppeln mit Geréat», ob lhr
. Telefon dort aufgelistet ist. Wahlen Sie also

mWenn das Gerat erkannt diese Option des Meniis aus.

wird, wird auf dem Display SAP

Ihres Mobiltelefons «Parrot CK3100»

Wenn Sie mit lhrem Telefon

angezeigt. die Option Sim Access Profile

m Den Linkcode 1234 eingeben und  |benutzen, schiagen Sie bitte den

bestatigen Abschnitt unter GSM in lhrem
estatgen. Handbuch nach.

m "Abstimmen lauft” (Pairing under-
way) wird auf dem CK3100 angezeigt.
m"Abstimmen abgeschlossen” (Pairing complete)

wird auf der Flissigkristallanzeige angezeigt, sobald das
Abstimmen erfolgreich beendet wurde. Der CK3100 schlief3t
sich an lhr Mobiltelefon an. Sobald der Anschluss erfolgt ist,
erscheint auf dem Display das Bluetooth-Logo (aul3er bei
Mobiltelefonen mit dem Kopfhorerprofil).

H Bei bestimmten Typen missen Sie auf Seite 12
«Abstimmen eines Telefons» nachsehen. Bei bestimmten
Mobiltelefonen werden der Name des Mobiltelefons,der
Ladezustand der Batterie und das Netz auf dem Display
angezeigt. . —
Die Menus sind nun zuganglich \ T Tewm 9,
und die Freisprechanlage sagt ihre P "
Bezeichnungen an.

Sie sind jetzt an die Freisprechanlage

angeschlossen und kénnen sie zur Kommunikation verwenden.

S— w/a
N N/

m Eingehender Anruf: Auf die griine Taste der
Freisprechanlage driicken, um den Anruf zu akzeptieren.

m Aufhéngen: Auf die rote Taste des CK3100 driicken.

B SMS: Sie kdnnen auf lhre SMS Funktionen Uber die
Freisprechanlage zugreifen.

Klicken Sie wahrend der Kommunikation  ———
auf die Rolltaste. I
Ein Menu wird angezeigt. Sie kon-
nen einen Buchstaben auswahlen
und bestatigen. Ruckkehr zum
Kommunikationsdisplay durch Auswahl des Pfeils.

m Wiederholfunktion: Einige e
Sekunden auf die griine Taste der \
Freisprechanlage driicken, um die

zuletzt angerufene Nummer zu wahlen

m Lautstirke der Kommunikation:
Passen Sie die Lautstarke durch Drehen der Rolltaste nach
Wunsch an.
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Das Menl des CK3100 besteht aus den folgenden Eintragen:
Telefonbuch, Anrufverzeichnis, Wahlen, Sprachbefehle,
Einstellungen, SIM-Karte, Telefonbuch

Telefonbuch

Die Synchronisation lhres Telefonindex
mit dem CK3100 gehdrt zu den neuen
Funktionen dieser Freisprechanlage.
Die Synchronisation erfolgt bei vielen T
Mobiltelefonen automatisch. Ist die
Synchronisation nicht automatisch, kénnen Sie
Ihre Rufnummer per Bluetooth auf die Freisprechanlage tbertragen.
Siehe dazu «Senden von Kontakten tber Bluetooth» (oder
«Object Pushy») im Benutzerhandbuch Ihres Mobiltelefons.
Der Empfang von Rufnummern per Bluetooth ist moglich beim
Sony Ericsson P800/P900 und bei Smartphones, wenn das
Abstimmen im entsprechenden Modus erfolgt

H (siehe Abschnitt k<ACHTUNG» im Kapitel «Abstimmeny»)
Sobald lhre Rufnummern in die Freisprechanlage Gbertragen
wurden, kénnen Sie auf die Spracherkennungsfunktion zugrei-
fen, die im MenU «Sprachbefehle» steht.

Anruf ausgehend vom Telefonbuch

Sie kdnnen vom Telefonbuch ausgehend anrufen.

m Telefonbuch auswahlen

m Mit der Rolltaste einen Buchstaben auswahlen

m Durch Betétigen der Rolltaste bestatigen
Nach der Auswahl der Rufnummer: i 1

m wahlt die grine Taste die Nummer.

m Die Rolltaste hilft beim Auswahlen der =

verschiedenen Rufnummern eines Kontakts.

B Zum Anrufen auf die griine Taste driicken.

[ |
“ 3E Telefonbuch |

Letzte Anrufe

Unter diesem Eintrag erscheint die Listeder [, —

letzten Anrufe, die in 3 Submendis unterteilt ist: | | R4 Anrufiiste |

Verpasste Anrufe / Eingegangene Anrufe / |- — 1 —
Getitigte Anrufe R e
m Den gewtlinschten Kontakt auswahlen —
B Zur Wahlwiederholung auf die Rolltaste
oder die griine

H Taste drticken.

I Eincetrotiens Anrute N
Gewahlle Nummern -

m Eine Rufnummer durch Drehen der ‘ -

Rolltaste nach links oder rechts auswéahlen. | | Z
m Zum Auswahlen eines Buchstabens auf
die Rolltaste driicken. Das Korb-Symbol ‘
|I6scht den letzten Buchstaben. Sobald die
Rufnummer ausgewahlt ist, zum Anrufen

auf die griine Taste drticken. \-‘ ~

Sprachbefehl

Diese MenUl programmiert die Spracherkennung der
Freisprechanlage. Sie besteht aus 3 Submends: Index /
Schlusselwoérter / Sprachaufz. Auswahl.

Um einem Kontakt ein Sprachmuster zuzuweisen, einen
Buchstaben auswahlen:

Den Namen durch Klicken auf die Rolltaste auswahlen.
Sobald der Name ausgewahlt ist, auf die Rolltaste klicken, um
das Lernen zu starten.

Die auf dem Display eingeblendeten Anweisungen befolgen.
Sobald das Sprachmuster zugewiesen ist, erscheint rechts
vom Namen eine Sprechblase.

CK3100 Advanced Car Kit



Schliisselworter

Die Schliisselworter des CK3100 sind:

Telefon, aufhangen, Adresse, Arbeit, Handy, Allgemein,
Sonstige und Einstellungen.

Telefon: Hangt einen Anruf auf oder aktiviert die Spracherkennung.
Aufhdngen: Beendet die Kommunikation.

Adresse. Biiro, Handy. Allgemein, Sonstige, Einstellungen:
Schliisselworter nach Telefonnummer

Diese Schlisselworter helfen bei der Auswahl der gew(ln-
schten Rufnummer, wenn ein Kontakt mehrere Woérter
umfasst. Die Lernsequenz ist gleich wie bei den Kontakten.
Die Schliisselworter missen aufgenommen werden, um
bestatigt zu werden.

Auswahl des Typs der Spracherkennung

Die Erkennungskapazitat des CD3100 ist e ——
kompletter als die der meisten Mobiltelefone ‘ | @ :
und funktioniert auch in larmender Umgebung. | =~

Erke. Auto-Kit: Sprachmuster, die im LD A
Speicher der Freisprechanlage aufgezeich-
net sind.

Erke. Telefon: Sprachmuster, die im Speicher des
Mobiletelefons aufgezeichnet sind.

Uber die Spracherkennung anrufen

Press the green button, or then say “Telephone” if the key Auf
die griine Taste driicken, das Wort «Telefon» sagen, wenn das
Schlisselwort «Telefon» aufgenommen wurde.

Nach dem Tonzeichen den Namen des Kontakts aussprechen.
Das CK3100 wiederholt den Namen im Falle der Verbindung,
wenn nicht, bietet es einen zweiten Versuch nach dem
Tonzeichen an

Hat der Kontakt nur eine Rufnummer, ruft das CK3100 diese
Nummer an.

Hat der Kontakt mehrere Rufnummern und sind pro
Rufnummer Schllisselworter aufgezeichnet, schlagt das
CK3100 vor, das zu der Rufnummer gehérende Schliisselwort
nach einem Ton zu erkennen.

EINSTELLUNGEN

Dieses Men erlaubt es, das CK3100 an I &, - N
Ihre Wiinsche anzupassen. | > Einstelung |

Abgestimmte Gerate

Liste: Sie konnen auf die Liste der e
Peripheriegerate, die mit dem CK3100 \ j W:‘
abgestimmt wurden, zugreifen. | | Moterela YR Perrel <),

Sie kdnnen die Verbindung aktivieren
oder deaktivieren, oder sie aus dem
Telefonspeicher I6schen.

ACHTUNG
Wenn Sie Ihr Gerét [6schen,
werden alle Sprachaufzeichnungen
automatisch geldscht.

m LaDie gewiinschte Sprache auswahlen.

m Durch Betatigen der Rolltaste bestatigen.
Wenn Sie «automatisch» auswahlen, [ sprache =]
stimmt sich die Freisprechanlage mit der ‘ | 5 Nederiands 4
Sprache lhrer SIM-Karte ab (diese Option |- =
ist nur auf bestimmten Geraten verfiigbar).
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Lautstarke

Sprachmeniis: (i
Die Option erlaubt das Einstellen der ||

Lautstarke der von der Freisprechanlage |~
angesagten Meldungen und Sprachmuster, '

die Sie aufgenommen haben.

Klingelzeichen und Mikrophon:

Diese Optionen erlauben das Einstellen der Lautstarke der
Klingelzeichen und des Mikrophons.

Telefon:

Diese Option erlaubt das Einstellen der Lautstarke der
Kommunikation.

Diese Funktion aktiviert oder deaktiviert den Sprachassistenten
der Mendus.

Die Menls werden von der Stimme des Bedieners in der aus-
gewahlten Sprache angesagt.

Mikrofon

Display

3 Eintrage erlauben das Anpassen des Displays:

Kontrast und Helligkeit:
Die Rolltaste zum Auswahlen des Niveaus verwenden und

durch Klicken auf Letzteres bestatigen.

‘ : Kontrast
\ | || | -

Telefonbuch-Zoom: N
Erlaubt das Auswahlen der Auflésung des || _
Textes in den Menis (
«Telefonbuch» und «Anrufregister». =

® Den Modus zu 2 oder 3 Zeilen auswahlen.
m Durch Betatigen der Rolltaste bestatigen.

Automatische Antwort

Aktivieren/Deaktivieren des automatischen Abhebens.

Information

Softwareversion:
Version der Displaysoftware / Freier
Speicherplatz.

Der Kundendienst steht Ihnen zur Verfiigung. Sie konnen ihn
per E-Mail oder telefonisch kontaktieren. Genaueres dazu
erfahren Sie auf unserer Website www.parrot.biz.

HOHERE FUNKTIONEN

Dieses Menl erlaubt den Zugang zu den folgenden Eintragen:
Abstimmen eines Telefons, Object Push, Software-Upgrade,
Vorfihrmodus.

Abstimmen eines Telefons

Bestimmte Mobiltelefone brauchen eine bestimmte Einstellung der
Freisprechanlage, bevor das Abstimmen erfolgen kann. (zum Beispiel
Sony Ericsson P900, PDA in Windows CE) Wahlen Sie den lhrem
Mobiltelefon entsprechenden Eintrag aus und stimmen Sie das Gerat
ab, sobald auf dem CK3100 “Handy abstimmen” angezeigt wird.
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Object Push

Bestimmte Mobiltelefone brauchen eine bestimmte Einstellung
der Freisprechanlage, bevor sie Kontakte senden. (Wenn lhr
Telefon die Anlage nicht in der Liste der Gerate anzeigt, mit
welchen Kontakte ausgetauscht werden kdnnen, aktivieren Sie
die Option «immer aktiv».)

Vorsicht: Diese Konfiguration der Anlage kann bei bestimmten
Mobiltelefonen ein schlechtes Funktionieren verursachen. Wir
empfehlen daher, den «automatischen» Modus nach dem
Senden der Kontakte sofort wieder zu deaktivieren.

Software-Upgrade

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie ein Upgrade per Bluetooth
fur Ihre Anlage aus einem PC installieren. Die Option wird
automatisch deaktiviert, wenn Sie die Anlage wieder starten.

m Genaueres dazu erfahren Sie auf unserer Website:
www.parrot.biz

Vorfiihrmodus

Startet eine Vorflhrung der Freisprechanlage.

Zum Aktivieren dieses Modus ist ein Neustarten der
Fahrzeuganlage erforderlich.

GPS CK3300 - CK3500

Das CK3300 und CK3500 verfiigen
Uber ein GPS-Modul (Global Positioning 4@
System) zum Bestimmen der aktuellen — ——— T <a
geografischen Lage des Fahrzeugs.
Diese Information ist Gber Bluetooth
auf einem Kanal verfligbar, auf den die
meisten PDA und Smartphones Zugang
haben.

AnschlieBen an den GPS-Service

Wenn |hr PDA oder Smartphone Uber eine
Navigationsanwendung verfiigt, brauchen
Sie die Anlage nur mit dem Peripheriegerat
Uber das CK3X00 abzustimmen und eine
serielle Verbindung mit der GPS Schnittstelle
zu 6ffnen. Bestimmte Navigationsanwendungen erlauben es,
Bluetooth direkt als GPS-Quelle auszuwahlen.

Auf Ihrem GPS muss als GPS-Konfiguration NMEA 0183v2
9600 ausgewahlt werden, falls die Eingabe dieser Information
gefordert werden sollte. Nach dem Herstellen der Verbindung
erscheint auf dem Display des CK3X00 das GPS-Symbol.

Sprachangabe lhrer Navigation

Sobald der GPS-Service angeschlossen ist, erlaubt es das CK3X00
mit GPS-Modul, die Sprachanweisungender [ ——
Navigationssoftware Uber die Lautsprecher |, T810 %
des Fahrzeugs zu héren. Ihre Navigation —7 —
erfolgt unter optimalen Bedingungen (diese
Funktion gibt es nur bei bestimmten Navigat
ionssoftwareprogrammen). Dazu 6ffnen Sie Uber Ihren PDA oder
Ihre Smartphone den Service Ohrhorer/Kopfhérer, der auf der
Fahrzeugausst attung verfligbar ist. Wenn Sie einen Anruf tatigen
oder einen Anruf entgegen nehmen wollen, wird dieser Service
automatisch geschlossen und wieder gedffnet, so dass Sie den
Telephonieservice unter optimalen Bedingungen nutzen kénnen.

Unter diesem Eintrag kdnnen Sie den GPS-Service komplett deak-
tivieren, um andere daran zu hindern, diesen Service zu verwenden.
Im Informationsabschnitt werden die GPS-Konfiguration und
die gerade an diesen Service, wenn er aktiv ist, angeschlos-
senen Peripheriegerate.

‘@ Cers

=
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GSM OFFBOARD -- CK3500

Das CK3500 enthalt ein GSM/GPRS- (= —
Modul der Klasse 8/10. ‘ SIM Card |
Dank dieses Moduls kénnen Sie das SIM :  —
Access Profile (SAP) Ihres Telefons ver- o
wenden oder sogar das CK3500 direkt als
Autotelefon, ohne Bluetooth-Telefon, allein mit einer
physischen SIM-Karte. Sie kdnnen Ihre Anlage ferner mit
GPRS als Internetzugang verwenden.

Das SIM Access Profile (SAP) erlaubt es, die Informationen
auf lhrer personlichen SIM-Karte durch Bluetooth zu nutzen.
So nutzen Sie die GSM-Antenne des CK3500 und sparen
an Batterieleistung bei lhrem Bluetooth-Telefon.

Aus Sicherheitsgriinden ist die Abstimmvorgehensweise eines
SAP-Telefons anders. ,, ]
Sie missen im Menu «Einstellungeny» / i j - ’.11
«Ho6here Einst.»/ Telefon abstimmen den | >* =
Abschnitt SIM Access Phone auswahlen. | =

Ein 16-stelliger Code wird auf dem Display des CK3500
angezeigt, der dem Linkcode entspricht, der auf ihrem SAP-
Telefon erfasst werden muss.

Benotigt das CK3500 den PIN-Code |hrer SIM-Karte, werden
Sie aufgefordert, diesen einzugeben.

Funktionsweise

Der SIM-Zugangsmodus wird standardgemaf aktiviert, wenn
lhr Telefon ihn untersttitzt.

Das CK3500 verwendet diesen Modus, sobald |hr Telefon
durch die Kontinuitat des Service erfasst wird.

Die Schnittstelle funktioniert gleich wie bei der Bluetooth-
Telefonie.

Der Eintrag SIM-Karte

Dieser Eintrag erlaubt es Ihnen, den PIN-Code ihrer SIM-Karte
einzugeben/zu andern oder den SIM Access Profile-Modus zu
deaktivieren.

CK3100 Advanced Car Kit



PO

Portugués

GUIA DO UTILIZADOR

—ﬂ




66

LINHAS GERAIS

=4 c

~#

Frmadas
l’."\.‘r frar el
G, S
TP ol

= Hezal !

&

e FmsOnve
L Sesemcceas mes. vocnl

i WACKH Lo
o 1

satini et
. Apareiol ﬂ

SR O B

S

Cartans §IM -

L mpbiron. cwsigyin, Com, i, bpoperman, gl i, Py

INTRODUCAO

A tecnologia de Bluetooth oferece a transmissao de dados e de
voz através de uma ligagao de radio de curta - distancia. Pode
ligar uma larga variedade de equipamentos electronicos «wire-
less» («sem fio») e alargar as possibilidades de comunicagéo
de telefones moveis e numerosas pegas de equipamento.
Baseada em Paris, fundada em 1994 por Henri SEYDOUX,

a Parrot S. A. é uma das companhias que mais crescem.
Mesmo desde os seus primordios os seus especialistas
estiveram associados a tecnologias com reconhecimento de
voz e processamento de sinal para «telecoms» e carros.

O Kit do carro CK3100 da Parrot permite que vocé use o seu
telefone celular enquanto conduz o seu carro

m com o melhor do conforto e a melhor seguranca possivel.

® Os nomes de quem lhe telefona aparecerao no ecra.

B A sua agenda de telefone esta acessivel a partir do ecra de
controle

m O comando de voz e o reconhecimento de voz permitem
que voceé o use sem deixar o seu botdo de deslocamento de
direcgdo. A sua conversacao é transmitida através dos altifa-
lantes no seu veiculo.

Funcionalidades

No ecra vocé pode aceder a sua agenda de telefones
m Visualizagdo dos nomes de

quem telefona.

® Reconhecimento de voz. : )
m Controle devolume. ‘
m Corta 0 som no radio do carro.
® Chamada dupla.

Atender e pousar por commando ) O O C
de voz. '
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Conteudo do pacote. Ligue os conectores fémea do fornecimento dos cabos de

mEcra de LCD mcaixa electronica «mute» e do cabo de fornecimento de energia ao radio interno
m cabo e corte de som do carro. Conecte o audio e os feixes de fornecimento do vei-
m cabo de energia mmicrofone mmanual culo aos conectores machos. Se o radio interno do carro estiver

equipado com um «input» (entrada) de «mute», conecte o fio
amarelo do cabo de «mute» a um dos «inputs» (entradas) «
Mute in», 1, 2 ou 3.

GEM DO CK3100 Radio interno do carro com conectores «ISO»
Instalagio da caixa electrénica Tem de obter um cabo adaptador «ISO».

O suistema CK3100 esta equipado com 4 «Outputs» (Saidas) :
® «Input» (Entrada)-«Output» (Saida) no radio interno do carro
Emenergia Mecrd de LCD mmicrofone.

Recomenda-se que se instale todos os cabos antes de fixar a

caixa de controle. Cada cabo fornecido tem um conector dife- Instalagio do cabo de fornecimento de energia.
rente para evitar conexdes erradas. m O fio vermelho do cabo de energia tem de ser

A caixa ndo deve ser instalada perto do aquecimento «chaufa- conectado & corrente de 12 V permanente, o cabo cor
gem» ou perto do ar condicionado. de laranja a 12 V e o fio preto a terra.

Certifiqgue-se que nado esté exposto a luz do sol. Evite instala-la m Verifique a cablagem do feixe de fornecimento

atras de paredes de metal, as quais podem alterar a qualidade «ISO» do radio interno do carro. Em alguns veiculos é
da ligag&@o bluetooth. necessario inverter as posices dos fios vermelhos e

Instalagido do cabo do radio interno do carro. alaranjados. Esta operacgéao é feita simplesmente inver-

O cabo mute esta equipado com os conectores pretos ISO e tend~o 0s suportes.do fuswgl.

com uma «output» (saida) do «line out» (linha fora). mN&o conecte Of'o algranjado a12Vde .corrente’
Radio interno do carro com «inputs» entradas «line in» permanente, sendo arrisca-se a que bateria do veiculo
(linha dentro) descarregue.

De preferéncia use este tipo de conexao ao juntar os fios de cor
castanha e verde bem como o fio amarelo do «mute» a parte
de tras do seu radio interno do carro.

Radio interno do carro com conectores «ISO»

Desconecte o audio e os feixes de fornecimento do radio inter-
no do carro.
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DIAGRAMA DE CONECCAO DE CABOS

Microfone : ") ==
m O microfone deve estar apontado £ J
— S B para ocondutor e pode ser instalado : | | @ | ‘
T Entre a pala do sol e o espelho tretrovisor. W - /
I Sobre o ecréd de LCD 31)
— ___ ecradelCD:

TC— . ;. . ~ P
Diversos acessorios permitem que o ecra seja insta-
lado em multiplos sitios na estrutura do veiculo.

Cabo de "Mute"

.
o
U o
P/

¥

g?

i

8

iy Iy K

o K [i -
mem%@ H ‘l‘] z* ilAﬂtU'radlﬂ
3 'l'] ;i *l ®

CK3100 Advanced Car Kit



DISPOSITIVO DE EMPARELHAR E

PRIMEIRO USO

Durante o carregamento inicial, € necessario emparelhar o
telemovel com o «kit-de-maos-livresy.

parrot
O Bluetootty

Active o bluetooth no seu
movel (telefone).

Atencao
Alguns télémoveis usam o Bluetooth
m Procure por diSpOSitiVOS num mgdq particu!al_'. Verifique se o
oo seu télémovel esta listado no menu
perlferlcos: “Preferéncias” / “Preferéncias
m Para obter mais informagédo, | Avangadas” / “Aparelhos ligados” . Se

consulte o livro sobre o seu

for o caso, selecione a op¢ao do menu.

telefone / Secgédo de emparel-

SAP
Se quizer utilisar a opgédo
Sim Acces Profile do seu
télémovel, por favor refere-
se ao caplo GSM do manual
de instrucdes.

hamento.

m Ou visite www.parrot.biz Home /
Support / Download

m Uma vez detectado, o «Parrot

CK3100» é visualizado no seu telefone
movel.

m Introduza o édigo de ligagdo 1234 e valide.

m «Emparelhamento a ser executado» é visualizado no
CK3100. «Emparelhamento completo» € visualizado no ecr3,
uma vez que o emparelhamento resultou com sucesso. O
CK3100 a seguir conecta-se ao seu telemodvel. Uma vez
conectado, o logo bluetooth é visualizado no ecra. (excepto
para os telemoéveis apetrechados com o perfil «<Headset»
(Auscultador com microfone incorporado). Para certos tipos

consulte a pagina 12 «emparelhar um telefone».

m Com certos telemoveis, o nome do seu telefone, o nivel de
carga da bateria e a rede s&o mostrados

no ecra. i | ’
Os menus sdo acessiveis a partir dai e =
0 «kit-de-maos-livres» anuncia os seus 1\
nomes. o
A partir dai esta conectado ao «kit-de-maos-livres» e pode usa-
lo para comunicar.

®m Receber uma chamada : Carregue no botéo de cor verde
«kit-de-maos-livres» para atender o telemovel.

m Desligar : Carregue no botéo de cor vermelha do CK3100.

m Enviar mensagens : Tem a opcéo de aceder as fungdes
da sua caixa de mensagens a partir do «kit- ——————
de-mé&os-livres» \ | 00:55 [a
Faca clique no botédo de deslocamento
enquanto comunica.

Aparece um menu e permite-lhe que selec-
cione um caractere e que de seguida, o valide. Volte ao ecra de
comunicagao seleccionando a seta.

H Repetir a fungéo : Carregue na tecla de cor verde
do «kit-de-m&os-livres» durante alguns segundos para
chamar o ultimo numero marcado.

Volume

m Volume (som) da comunicacéo : Ajuste | |
o volume (som) da comunicacgéo girandoo | = ((
botdo de deslocamento. o
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O menu do CK3100 é constituido pelos seguintes cabegalhos
(titulos) : agenda telefénica, registo de chamadas, marcagao,
comandos de voz, preferéncias, cartdo SIM, GPS.

Agenda telefonica

A sincronizagéo de seu indice do telefone [ —— ——
Contactos _

com 0 CK3100 é uma das funcdes inova- | = &=
doras deste «kit-de-m&os-livres». Esta
sincronizagao & automatica com imensos
telefones. Se isto n&o for automatico, vocé
tem a opgao de transferir os seus contactos de telefone para o
kit através do bluetooth. Consulte a secgdo «Enviar contactos
através do bluetooth» (ou «(impulso do objecto)») no manual

de utilizador do seu telefone. A recepgao dos contatos através
de Bluetooth esta disponivel para a Sony Ericsson P800/P900 e
«smartphones» (telefones inteligentes» se 0 emparelhamento
estiver feito no modo correspondente (consulte a secgao
«ATENCAO» no capitulo «Emparelhamento»).

Uma vez que os seus contactos estéo transferidos para o kit,
vocé pode aceder a fungdo do reconhecimento de voz disponiv-
el no menu de «Comandos de Voz».

Chamar a partir da agenda telefonica

Vocé tem a opgéo de fazer uma chamada do indice do menu.
m Seleccione a agenda telefonica. Y |
W Seleccione uma letra usando o botédo de ‘ |
deslocamento. -
® Confirme premindo o botdo de desloca-
mento.

Uma vez que o contacto esta seleccionado :

W o botdo de cor verde marca o nimero por defeito
W o botédo de deslocamento ajuda a seleccionar entre

m os diferentes numeros de contacto
m Carregue no botéo de cor verde para fazer a chamada.

Ultimas chamadas

Este cabecalho (titulo) visualiza a lista de -
chamadas e esta dividido em 3 sub-menus :
Chamadas falhadas / chamadas recebidas
/ chamadas feitas.

B Seleccione o contacto desejado.

H Prima o botao de deslocamento ou o
botédo de cor verde para chamar de novo.

‘ % Chamadas :‘

® Marque um numero girando o botéo - -
de deslocamento para a direita ou para a
esquerda.

® Prima o bot&o de deslocamento para
seleccionar um caractere. i [
O icone do cesto apaga o Ultimo caractere. ||
Uma vez que o numero esta marcado, prima
o botéo de cor verde para fazer a chamada.

Comandos de voz

Este menu programa o reconhecimento de voz do «kit de méos
livres «. E dividido em 3 sub-menus : indice / palavras chave /
seleccéo de reconhecimento de voz. Para atribuir uma copia de
voz a um contacto, selecione uma letra :

H Selecione o nome fazendo clique no botdo de deslocamento.
Uma vez que o nome esté selecionado, faca clique no botéo de
deslocamento para iniciar a aprendizagem de maquina.

m Siga as instrugbes indicadas no ecra.

Uma vez que a copia da voz é atribuida, uma bolha é visual-
izada a direita do nome.

CK3100 Advanced Car Kit



Palavras chave

As palavras chave do CK3100 sao : Telefone, desligar,
endereco, trabalho, mével, geral, outros e preferidos.

Telefone : Desliga uma chamada ou actue o reconhecimento
de voz.

Desligar : Termina a comunicacao.

Endereco, escritério, movel, geral, outros, preferidos : pala-
vras chave por nimero de telefone.

Estas palavras chave ajudam a seleccionar o numero desejado
quando um contacto compreende diversas palavras. A sequén-
cia de aprendizagem é idéntica aquela dos contactos.

As palavras chave devem ser gravadas para serem validadas.

Seleccao do tipo de reconhecimento de voz.

O reconhecimento do CK3100 é mais completo do que a

maioria de telemoveis e trabalha num ambiente ruidoso.

Reconhecimento. Kit de carro: as cépias

de voz registadas na memoria do «kit-de- [ — — —
- . | Iec 50 r ocal

maos-livres». ‘ | o Tarone i —

Reconhecimento. Telefone : as copias de | '

voz registadas na memoaria do telefone. ‘

Faca uma chamada por meio de reconhecimento de voz

m Carregue no botdo de cor verde, ou entéo diga «Telefone»
se a palavra chaveestiver registada. Apds o som do bip, pro-
nuncie o nome do seu contacto.

® O CK3100 repete o nome no caso de conexao, e se nao,
proporciona uma segunda tentativa a seguir a um bip.

m Se o contacto tiver um Unico nimero de telefone, o CK3100
chama o ndmero do sécio. Se o contacto tiver diversos
numeros e as palavras chaves por numero de telefone estiver-
em registadas, o CK3100 propde reconhecer a palavra chave
ligada ao numero apds um bip

CONFIGURACOES

Este menu permite que vocé configure o
CK3100.

Discar

N

/,

Z g

Dispositivos emparelhados

Lista : Vocé pode aceder a lista dos dis- —
positivos periféricos, que foram emparel- | el
hados com o CK3100.

Vocé tem a opgao de conectar, de
desconectar, ou de limpar da sua
memo¢ria do telefone.

| | +miotorola w500 Parrob -

s

Atencao
No caso de apagar um télémovel,
todas as impressodes vocais asso-
ciadas a este télémovel serdo
apagadas.

m Seleccione a lingua (idioma) desejada

m Confirme fazendo clique no botdo de deslocamento Se tiver
seleccionado « automatico «, o «kit-de- i
maos-livres» sincroniza-se com a lingua do ‘ E 1
seu cartdo «SIM» . (esta opcéo esta dis- L
ponivel apenas em certos aparelhos)

Volume

Menus de voz : -
Esta opgao permite que vocé ajuste o vol- ‘ [
ume das mensagens anunciadas pelo «kit- ||
de-maos-livres» e pelas copias da voz, que T
VOCcé gravou.
Estas opgdes deixam-no ajustar o volume do toque e do
microfone.

Microfone
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Telefone :
Esta opgao deixam-no ajustar o volume da comunicagao.

Menus de Voz

Esta fungdo activa ou desactiva o assistente de voz dos menus.
Os menus serdo anunciados pela voz do operador na lingua
selecionada.

Visor

3 cabecalhos (titulos) permitem que vocé personalize o visor :

Contraste e brilho : i : Contraste
Use o botado de deslocamento para o nivel ]
desejado e valide fazendo clique no Gltimo. - :
Zoom da agenda telefénica : e
Permite-lhe seleccionar a resolugdo do i — |
texto visualizado nos menus de « agenda

telefénica « e de « registo de chamadas «.
Seleccione o mode 2-linhas ou de 3-linhas. (|-
Confirme fazendo clique no botao de des- |
locamento -

Resposta automatica

Active / desactive o atendimento automatico

Informagao

Versédo de Software: ‘
Versao do software de visualizagéo / :
Memodria livre . {

Assisténcia ao cliente

O nosso servigo ao cliente esta a sua disposigéo. Vocé pode
contacta-lo através do e-mail ou do telefone. Conecte-se a
«www.parrot.biz» para mais informacéo.

\ llurminac &0 -

Zoom_contactos
< 2 lin

CONFIGURACOES AVANCADAS

Este menu da o acesso aos seguintes cabegalhos (titulos) :
Emparelhando um telefone, «object push» (impulso do objecto),
actualizagdo do software, modo do programa demostrativo.

Emparelhando um telefone

Determinados telefones requerem um ajuste particular do seu
«kit-de-maos-livres» antes de se emparelharem (Por exemplo o
Sony Ericsson P900, PDA no Windows CE)

Seleccione o «input» (entrada) que corresponde ao seu tele-
fone, entdo emparelhe o seu dispositivo quando o CK3100 indi-
car «Emparelhe o seu telefone».

«object push» (impulso do objecto)

Alguns telefones podem requerer um ajuste particular de seu
«kit-de-maos-livres» antes de enviar contactos. (Se o seu tele-
fone nédo visualizar o seu kit na lista dos dispositivos para que
contatos podem ser enviados, active a opgao «Sempre activo.)
Aviso: esta configuragédo do seu kit pode provocar um pobre
funcionamento com determinados telefones. Nés recomenda-
mos que vocé volte para o modo «Automatico» assim que vocé
tiver enviado os seus contactos.

Actualizagcao do Software

Activate this option when you install an upgrade by bluetooth of
your kit, from a personal computer. This option will be automati-
cally disactivated when restarting your kit. Go to our website for
more information : www.parrot.biz

Active esta opgédo quando instalar uma actualizagao pelo blue-
tooth do seu kit, a partir de um computador pessoal (PC). Esta
opcao sera automaticamente desactivada ao reiniciar o seu kit.
V& ao nosso Website para mais informagao : «www.parrot.biz»
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Modo de demonstragao

Lance uma demosntragéo do «kit-de-maos-livres». Reiniciar o
kit do carro é necessario para desactivar este modo

GPS CK3300 - CK3500

Os kits CK3300 e CK3500 carregam um modulo de GPS
(Global Positioning System - Sistema
de Posicionamento Global) dando
acesso a posigao actual do veiculo.
Esta informacao esta disponivel
através de Bluetooth num canal
acessivel pela maioria de PDA's e de
«Smartphones» (Telefones inteligen-
tes).

Conexao ao servico GPS

Se vocé tiver uma aplicagdo de navegagdo || .. N
no seu PDA ou no seu «Smartphone» H S ‘
(Telefone inteligente), tudo o que vocé (B~
necessita fazer, € emparelhar este disposi-
tivo periférico com o CK3X00, e abriri uma
conexao de série a porta GPS. Determinadas aplicagdes de
navegacgao deixam-no seleccionar directamente como fonte
Bluetooth GPS. No seu dispositivo a configuragéo do GPS a
ser selecionada € NMEA 0183v2 9600, na eventualidade de
ser necessario fornecer esta informagédo. Uma vez conectado,
um icone do GPS esta visivel no ecrd do CK3X00

Indicag6es de voz da sua navegagao

Uma vez que o servigo do GPS esta =
conectado o CK3X00 equipado com o | F
modulo do GPS permite que vocé escute | - =
as indicacdes de som de seu software de ' v\t /
navegacao através dos altifalantes do se

veiculo. A sua navegacgao sera realizada assim em 6ptimas
condicdes (esta funcionalidade esta disponivel somente com
determinado software de navegacéo). Para fazer isto, do

seu PDA ou do seu Smartphone (Telefone inteligente) abra o
auricular / auscultador com microfone incorporado de servigo,
que esta disponivel no kit do carro.

Se vocé quiser fazer uma chamada ou responder a uma
chamada que esteja a entrar, este servigo é fechado auto-
maticamente e depois reaberto para permitir que vocé use a
funcionalidade do telefone nas melhores condigdes.

Menu do GPS

Neste cabecalho (titulo) pode desactivar completamente o ser-
vigo de GPS para evitar de se conectar a este servico.

A seccao de informacgao, especifica a configuragao do GPS e
o dispositivo periférico actualmente conectados a este servigo
se estiver activa.

610 1

3 Orange F EE,!
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GSM OFFBOARD - CK3500

O CK3500 carrega um modulo da classe || -
8/10 GSM/GPRS. BB SMCard |
A presenca deste médulo deixa-o usar o P
«SIM Access Profile» (Perfil de Acessoda — "/~
SIM) (SAP «PAS») do seu telefone ou mesmo usar directa-
mente o seu CK3500 como um telefone de carro, sem tele-
fone de Bluetooth, apenas com um cartao fisico de SIM.
Também o deixa usar o seu Kit como o ponto de acesso a
Internet usando o GPRS. O Perfil de Acesso da SIM (SAP
«PAS») permite que a informagao no seu cartdo SIM pessoal
seja usada pelo Bluetooth. Vocé beneficia assim da antena
de GSM do CK3500 e poupa na bateria no seu telefone de
Bluetooth.

Emparelhando

Por razdes de seguranga, o procedimento | - Te10 .
de emparelhando de um telefone SAP ||¥ OranoeF Em
«PAS»é diferente Tem de seleccionar a =
seccdo do menu do «SIM Access Phone»
nas «Preferéncias» / «Preferéncias Avangadas» / «Emparelhar
Telefone». Um codigo de 16 digitos € visualizado no ecra do
CK3500, que € o codigo de ligagédo a ser capturado no seu
telefone SAP «PAS».Se o CK3500 precisar do codigo PIN do
seu cartdo SIM pessoal, pedi-lo-a.

Funcionamento

O modo de acesso da SIM esta activado por defeito se o seu
telefone o suportar.

O CK3500 usara este modo logo que o seu telefone for
detectado mantendo a continuidade de servico.

O funcionamento da interface € o mesmo que telefonia
Bluetooth.

O cabecgalho (titulo) cartao SIM

Este cabecalho (titulo) permite-lhe inserir / modificar o codigo
PIN do seu cartdo SIM pessoal ou desactivar o modo «SIM
Access Profile» (Perfil de Acesso da SIM).
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